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2. RESUMEN EJECUTIVO

2.1 Datos generales del promotor:

La empresa Promotora del proyecto es LA QUINCE S. DE R.L. Registrada en Mercantil
Folio No.1565654234, de representacion legal a cargo de la empresa INVERSIONES
VILLAMBROZ, S.A., registrada en mercantil folio N°472777, cuyo representante legal
es el Sr. Keyes Christopher Hardin de cédula E-8-105799.

e Personas a contactar: Ing. Eneida Choy
¢ Nuamero de Teléfono: (507) 228-0574, (507) 6980-6965

e Correo electronico: eneida@conservatoriosa.com;

Nombre y registro del Consultor

e Nombre: ITS Holding Services, S.A.
¢ IRC: 006-2014(Actualizado ARC-020-2017)

3. INTRODUCCION

3.1. Alcance, objetivos y metodologia del estudio presentado.

El alcance del Estudio de Impacto Ambiental (EslA), se proyecta sobre el area de
influencia directa (globo de terreno de la obra), en sus diferentes fases de desarrollo,
desde la planificacion hasta el abandono.

Como objetivo general el Estudio de Impacto Ambiental, se considera los impactos
potenciales que pudieran ser generados por las actividades que contempla la
construcciéon, que aunque no significativos y sin riesgos ambientales significativos, es
necesario dimensionarlos dentro del proceso de Evaluacion de Impacto Ambiental. El
documento define también las medidas de mitigacion que son necesarias aplicar para
nulificar, atenuar, minimizar o compensar los impactos y efectos negativos que el
proyecto pueda generar sobre el entorno humano o natural.
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La metodologia general utilizada para la realizacion de este estudio comprende:

a.

C.

El levantamiento de la linea base del Proyecto, donde se requiere de visitas al
sitio para observar las condiciones actuales del area y la realizacion de
mediciones para andlisis de calidad de aire, calidad de agua (si aplica), analisis
de ruido ambiental y analisis de los aspectos socioecondmicos.

Identificacion de aspectos e impactos ambientales dentro de los procesos
enlistados para la consecucion de este Proyecto.

Elaboracion del Plan de manejo ambiental.

De manera especifica los datos obtenidos (a y b), esbozan un diagrama del proyecto y

sus alternativas segun la prediccion de la magnitud del impacto sobre cada factor para

proponer las medidas mas apropiadas entorno a buenas practicas ambientales (c). El

esquema de proyecto/prediccion de impactos incluye:

La definicién del entorno del proyecto, su descripcion y analisis.

La prevision de los efectos que el proyecto generara sobre el medio con la
correspondiente identificacion de las acciones del proyecto potencialmente
impactantes.

La identificacion de los factores del medio potencialmente impactado

La identificacion de relaciones causa-efecto entre las acciones del proyecto y los
factores del medio.

La valoracion cuantitativa del impacto ambiental

La definicién de las medidas correctoras

Los proceso de participacion ciudadana

La emision del informe final.

Referida metodologia fue empleada durante 3 semanas, conformando la base de datos

inicial.

Los aspectos biologicos se determinaron en forma directa o indirecta, a través de

identificacion de cantos, observaciones y entrevistas en los alrededores. La referencia
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geografica se registr6 con el apoyo de un dispositvo de GPS (Sistema de
Posicionamiento Global, por sus siglas en inglés), GPS map 76CX Modelo Garmin.

Los aspectos sociales fueron cubiertos aplicando a la comunidad del area de influencia
directo (vecinos colindantes), un sondeo de opinion (encuesta).

3.2. Categorizacion

El proyecto “CASA QUIJANO”, de acuerdo al Decreto Ejecutivo No. 123 que
reglamenta lo concerniente a los Estudios de Impacto Ambiental, establecidos en la Ley
No. 41 del 1° de julio de 1998 en su articulo 23, nos presenta los criterios para la
determinacion de la categoria de un estudio de impacto ambiental, siendo en este caso
un proyecto Categoria | (Ver anexo 3 - Verificacién de categoria).

El estudio incluye: un analisis de sus actividades, el entorno para la determinacion de
los impactos y sus respectivas medidas de control ambiental. De acuerdo a lo anterior
podemos decir que el mismo es ambientalmente viable.

4. INFORMACION GENERAL

4.1. Informacion sobre el promotor (persona natural o juridica), tipo de
empresa, ubicacion, certificado de existencia y representacion legal de
la empresa y certificado de registro de la propiedad, contrato, y otros.

El promotor de este proyecto es LA QUINCE S. DE R.L. Registrada en Mercantil Folio

No0.155654234, de representacion legal a cargo de la empresa INVERSIONES

VILLAMBROZ, S.A., registrada en mercantil folio N°472777, cuyo representante legal
es el Sr. Keyes Christopher Hardin de cédula E-8-105799.

Las oficinas del promotor se encuentran ubicadas en el area de San Felipe-Casco
Antiguo, entrando por la calle José de Obaldia.

104-01 v.6 106-430-19-001-v.0 pag. {‘] 0 7
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El Proyecto se quiere desarrollar en el corregimiento de Santa Ana, distrito de Panama,
en finca con codigo de ubicacién 8703, Folio Real No.140 (F). Ubicada en una
superficie inicial de 233 m? 10 dm? y con una superficie actual o resto libre de 233 m?
10 dm?. Dicha finca es propiedad del Promotor. Ver anexo 1: documentos legales.

4.2. Paz y salvo emitido por la ANAM, y copia del recibo de pago, por los
tramites de la evaluacion.

El Paz y salvo original se presentara al momento de ingresar este EslA, junto con los
documentos legales originales requeridos. Ver anexo 1: documentos legales.

5. DESCRIPCION DEL PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD.

5.1. Objetivo del proyecto, obra o actividad y su justificacion

El proyecto “CASA QUIJANO” consiste en una edificacién nueva de uso mixto
residencial y comercial, de baja densidad, distribuido de la siguiente manera:

> En Sotano: contara con parte del local comercial #1, Cuarto de Maquinas y
tanque de agua.

» En Planta Baja: contara con dos locales comerciales, cuarto de gas y lobby de
acceso a apartamentos.

> Nivel 100 y 200: Contara con dos apartamentos por nivel, uno con dos recamaras
y el otro de una recamara.

» Nivel 300: Contara con dos apartamentos, uno con una recamara en primer nivel
nivel y otra recamara en un altillo (nivel 350), el otro apartamento cuenta con una
recamara.

> Nivel 400 (azotea): cuenta con area abierta de maquinas.

El edificio tendra una altura maxima al alero en su Gltimo nivel de 13,70 m. Estara
construido sobre un lote baldio, contara con estructura de concreto reforzado, estructura
de carriolas y cubierta metélica para techo, paredes de bloques y repello mas pintura,
baldosas en pisos, azulejos en bafrios, cielo raso de gypsum.

|04-01 v.6 106-430-19-001-v.0 pag. N U 8
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5.2. Ubicacion geografica, incluyendo mapa en escala 1:50,000 y

coordenadas UTM o geograficas del poligono del proyecto.

El proyecto serd desarrollado la finca 140, corregimiento de Santa Ana, distrito de
Panama, Provincia de Panama. Ubicado en una superficie actual de 233 m? y 10 dm?% y
con propiedad de LA QUINCE, S. DER.L.

El mapa de ubicacién regional en escala 1:50,000 se encuentra en el anexo 2 (Planos,
mapas y vistas fotograficas).

A continuacién se ubican las coordenadas UTM (WGS84), aproximadas, del area donde
seran realizados los trabajos.

Cuadro No. 1. Coordenadas del Proyecto

Coordenadas UTM
(WGS84)
Puntos Este (m) Norte (m)
1 660504 990033
2 660515 990034
3 660517 990014
4 660506 990013

5.3. Legislacién, normas técnicas e instrumentos de gestion ambiental.

Dentro de las legislaciones y normativas nacionales ambientales, aplicables al proyecto
en referencia, podemos citar y describir brevemente las siguientes:

La Constitucion de la Republica de Panama

104-01 v.6 106-430-19-001-v.0 Pag. (0
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la cual establece en su Articulo 114, Capitulo 7 del Titulo Il “que la poblacion viva en
un ambiente sano y libre de contaminacién, en donde el aire, agua y los alimentos
satisfagan los requerimientos de desarrollo adecuado de la vida humana”.
El Articulo 115 establece que el estado y todos los habitantes del territorio Nacional,
tienen como deber propiciar un desarrollo social y econémico que prevenga la
contaminacion del ambiente, mantengan el equilibrio y eviten la destruccién de los
ecosistemas.
Asimismo, la Constitucion Nacional de la Republica de Panama establece en el Capitulo
Séptimo del Titulo Tercero, en los articulos del 114 al 117, la definicion del Régimen
Ecoldgico, en el cual se enuncia lo siguiente:
- Articulo 114: "Es deber fundamental del Estado garantizar que la poblacién
panamefia viva en un ambiente sano y libre contaminacién, en donde el aire, el agua
y los alimentos satisfagan los requerimientos del desarrollo adecuado de la vida
humana".
- Articulo 115: "El Estado y todos los habitantes del territorio Nacional tienen el deber
de propiciar un desarrollo social y econémico, que prevenga la contaminacién del
ambiente, mantenga el equilibrio y evite la destruccion de los ecosistemas”.
- En ese mismo sentido los Articulos 116 y 117 determinan que es responsabilidad
del gobierno panamefio reglamentar, fiscalizar, y aplicar las medidas necesarias
para la implementacion de las mismas.

Ley General de Ambiente, Ley 41 de julio de 1998

En cuyo titulo IV, Capitulo Il, articulos 23 al 31 enuncia todos los requerimientos del
proceso de Evaluacion Ambiental a la hora de aprobarse la ejecucion de un proyecto
especifico. Dado que el proyecto cae dentro de una de las categorias.

Decreto Ejecutivo 123 de agosto de 2009

Al tenor de lo preceptuado en este Decreto, en su titulo |I, articulo 16 se incluye la lista
taxativa de las actividades que han de requerir un EslA, siendo aplicable al desarrollo
de este proyecto en cuanto a la parte de construccion donde se incluye la construccién.

104-01 v.6 106-430-19-001-v.0 pag. {10
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Normas Ambientales de Calidad de Aguas Residuales

El proyecto se acogera a lo preceptuado en la norma DGNTI-COPANIT- 39-2000. Para

descarga de aguas residuales alcantarillados.

A continuacion, se nombran otras legislaciones aplicables al proyecto:

104-01 v.6 106-430-19-001-v.0 pag. nj. :

Ley 36, de 17 de mayo de 1996 controles de contaminacién del aire.

Decreto Ejecutivo N° 306 del 4 de septiembre de 2002, que adopta el reglamento
para el control de los ruidos en espacios publicos, areas residenciales o de
habitacién, asi como en ambientes laborables y el Decreto Ejecutivo No. 1 de 15
de enero de 2004 que determina los niveles de Ruido para areas residenciales e
industriales.

Decreto Ejecutivo 155 del 5 de agosto del 2011, que modifica al Decreto
Ejecutivo 123 del 14 de agosto del 2011.

Normas Técnicas para Aprobacion de Planos de los Sistemas de Acueductos y
Alcantarillados Sanitarios, marzo 2006.

Ley N° 1 del 3 de febrero de 1994, por la cual se establece la Legislacion
Forestal de la Republica de Panama.

Ley N° 24 del 7 de junio de 1995, por la cual se establece la legislacion de vida
silvestre de la Republica de Panama.

Ley N° 66 del 10 de noviembre de 1947 — Codigo Sanitario de la Republica de
Panama.

Ley 6 de 1 de febrero de 2006, que reglamenta el ordenamiento territorial para el
desarrollo urbano y dicta otras disposiciones.

Decreto Ejecutivo No. 205 de 28 de diciembre de 2000, por el cual se aprueba el
plan de desarrollo urbano de las areas metropolitanas del Pacifico y Atlantico,
adscrito a la direccion general de desarrollo urbano del Ministerio de Vivienda y
su reglamento general.
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» Decreto Ejecutivo No. 34 de 3 de septiembre de 1993, por el cual se crea y
reglamenta el funcionamiento de la ventanilla Unica para la aprobacién de ante
proyectos, planos y expedicion del permiso de construccidn y otros servicios.

= Decreto No. 456 de 23 de septiembre de 1998, por el cual se adoptan medidas
para expedir permisos de construccién, demolicion, mejoras, adicién de
estructuras, movimiento de tierra, conforme el Acuerdo N° 116 de 9 de julio de
1996.

= Acuerdo 116 de 9 de julio de 1996, por el cual se dictan disposiciones sobre la
construccion, demolicién, mejoras, adicidon de estructuras, movimiento de tierra
en el distrito de Panama.

» Decreto de Gabinete 252 del 30 de diciembre de 1971 de legislacién laboral que
reglamenta los aspectos de Seguridad Industrial e Higiene del Trabajo.

= Decreto Ejecutivo No. 2 del 15 de febrero de 2008, por el cual se reglamenta la
seguridad, salud e higiene en la industria de la construccién.

= Decreto Ejecutivo N° 1 de 15 de enero de 2004, por el cual se determinan los
niveles de ruido, para las areas residenciales e industriales.

= Ley 66 de 10 de enero de 1947, Codigo Sanitario, el cual regula todo lo relativo a
salud humana y condiciones de salubridad ambiental. En su articulo 205 se
prohibe la descarga directa e indirecta de agua servida a los desagles de rios, o
cualquier curso de agua.

= Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000, que regula las condiciones de
higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se genere ruido.

= Resolucion N°AG-0292-01 de 10 de septiembre de 2001, por la cual se establece
el Manual Operativo de Evaluacién de Impacto Ambiental.

» Decreto Ejecutivo No. 113 del 23 de febrero de 2011, que aprueba el reglamento
general del Benemerito Cuerpo de Bomberos de la Republica de Panama.

= Decreto Ejecutivo 2 del 15 de febrero de 2018. Por el cual se reglamenta la
Seguridad, Salud e Higiene en la Industria de la Construccion.

104-01 v.6 106-430-19-001-v.0 Pag. 119
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= Ley 9 del 27 de agosto de 1997, el cual adicional el art. 40.B de la Ley 14 de
mayo de 1982 (CONAMOH), Comisién Nacional de Arqueologia y Monumentos
Historicos.

= Decreto Ley N° 9 del 27 de agosto de 1997. “Por medio del cual se establece un
régimen especial de incentivos para la restauracion y puesta en valor del
Conjunto Monumental Histérico del Casco Antiguo de la Ciudad de Panama”.

= Decreto Ejecutivo N° 51 del 22 de abril del 2004. “Por medio del cual se aprueba
un Manual de Normas y Procedimientos para la Restauracién y Rehabilitacion
del Casco Antiguo de la Ciudad de Panama”.

= Resolucion N° 127-2003 del 25 de agosto del 2003,”Por la cual se aprueba la
zonificacion del uso de suelo y las normas edificatorias para el Casco Antiguo de

la Ciudad de Panam3@”.

Autoridades involucradas en la evaluacion y regulacion de todos los aspectos
del proyecto
Entre las autoridades nacionales que tienen relacién directa con la ejecucion y
vigilancia directa sobre el fiel cumplimiento de las medidas recomendadas en este
estudio se encuentran las siguientes:
Ministerio de Ambiente (MIAMBIENTE): Creado por la Ley No. 8 de 25 de marzo
de 2015, que modifica la Ley 41 de 1998, General de Ambiente y la Ley 44 de 2006,
que crea la Autoridad de los Recursos Acuaticos de Panama y adopta otras
disposiciones, tiene la funcién de fomentar, aprobar y ejecutar, la politica Nacional de
Ambiente y del uso sostenible de los recursos naturales, terrestres e hidrobioldgicos,
consonos con los planes de desarrollo del Estado.
Ministerio de Salud (MINSA): Creada mediante el Decreto Ley N° 1, de 15 de enero
de 1969. A través de su Direcciéon Ambiental, es responsable por la planificacion de
los diferentes programas de ayuda, dirigidos a prevenir la contaminacion del ambiente
en las ciudades y comunidades de nuestro pais, asegurando un medio sano para que
la poblacion panamefia goce de buena salud fisica y mental. La Organizacion
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Panamericana de la Salud (OPS) ha apoyado al Ministerio de Salud en la preparacion
de normas encaminadas a prevenir la contaminacién causada por la calidad de los
fluidos y efluentes, normas que deben ser tomadas en cuenta al momento de ejecutar
el presente proyecto.

= Oficina de Seguridad adscrita al Cuerpo de Bomberos de Panama: Creada

mediante la Ley 48 de 31 de enero de 1963 y posteriormente reformada por la Ley 21
de 18 de octubre de 1982. Esta oficina tiene la tarea y obligacion de velar y garantizar
por qué todo tipo de instalaciones y construcciones (habitacionales, comerciales,
industriales, portuarias, etc.) sean construidas bajo las normas de seguridad
existentes. Corresponde a esta institucion otorgar los permisos pertinentes, una vez
que el promotor haya cumplido a satisfaccion con las normas de seguridad para que
pueda proceder al desarrollo del proyecto en cuestion.

= Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral (MITRADEL): Mediante el Decreto de

Gabinete N° 2 de 15 de enero de 1969 se crea esta institucion gubernamental, que
tiene por objeto actuar como ente rector, formulador y ejecutor de politicas de
desarrollo laboral, dirigidas al mejoramiento de la calidad de vida de la poblacion
panamefia; promotor de relaciones de trabajo armoniosas y del uso de medios
alternativos para la prevencién y soluciones de conflictos laborales.

* Autoridad de transito y transporte terrestre: creada por la ley N° 34 del 28 de julio
de 1999. Reglamento de transito vehicular de la repdblica de Panama, 2007.
Autorizaciones respectivas del departamento de Peso y dimensiones de la ATTT.

* Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales (IDAAN): Creada en un
principio por la Ley N° 98 — del 29 de diciembre de 1961. Reorganizada y modificada
mediante ley N°77 del 28 de diciembre del 2001, tiene como objetivo: Dirigir,
promover coordinar, supervisar, investigar y aplicar las normas establecidas por la
autoridad competente para proveer a sus usuarios el servicio publico eficiente que
garantice:

a. Realizar, captar, producir, financiar y desarrollar todo lo relacionado con el
suministro de agua potable, y,
b. Recolectar, tratar, disponer, sanear y evacuar las aguas servidas.
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= [nstituto Nacional de Cultura (INAC): fue creado en 1974 mediante la ley # 63 del 6

de junio de 1974, por el Consejo Nacional de Legislacion. Sus objetivos son

coordinar y fomentar las actividades culturales y folkloricas en todo el pais. También

le corresponde prevenir el trafico ilegal de piezas arqueoldgicas.

= Municipio de Panama.

Organizaciéon politica-juridica de la comunidad, establecida dentro del Distrito de

Panama, cuyos fines son:

5.4.

- Atencién de necesidades de las localidades que lo integran.

- Capacitacion de los medio necesarios para satisfacerlas.

- Legalizacién democratica de las relaciones sociales.

- Satisfaccién de la voluntad de la comunidad para atender sus peculiares
popositos.

- Mantener vigente la identidad de la localidad con su entidad y su pais.

Descripcion de las fases del proyecto, obra o actividad

5.4.1. Planificacion

Para la realizaciéon de este proyecto se ha requerido de la elaboracion de informacion

base preliminar, la cual permitié desarrollar un plan de trabajo, tanto en tiempos y metas

a cumplir, como en estimaciones de los costos que conllevara la realizacién de este

proyecto. Dentro de los informes realizados para la planificacion se encuentran los

siguientes:

Levantamiento de informacion en campo,
Analisis de informacion de trabajo,
Preparacion del plan de trabajo,
Presupuestos preliminares,

Desarrollo de anteproyectos,

Obtencidn de los permisos vy,

El presente EIA.
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Entre las instituciones gubernamentales involucradas en esta etapa de planificacion vy
obtencion de permisos se pueden considerar el del Registro Pablico, el Ministerio de
obras publicas, Municipio, el Ministerio de Ambiente, el Ministerio de Vivienda y
Ordenamiento Territorial, Instituto Nacional de Cultura.

5.4.2. Construccion/ejecucién

La construccion de obras civiles sera ejecutada por personal idoneo (en el cumplimiento
de la Ley 15 del 26 de enero de 1959). EIl disefio estructural, los planos y las
especificaciones de materiales para las infraestructuras deberan cumplir con el
Reglamento de Disefio Estructural para la Republica de Panama, los mismos deben ser
revisados y aprobados por la Direccién Nacional de Patrimonio Historico (DNPH) del
Instituto Nacional de Cultura (INAC). Ademas, los disefios de la obra en cuanto a
volumetria y disefio arquitecténico, respetaran lo establecido en la Certificacion CE-157-
16 DNPH (Ver Anexo 1: Documentos legales).

Para el desarrollo del proyecto se planea trabajar de lunes a viernes en horario diurno
de 7:00 a.m. a 5:00 p.m. y los sabados de 7:00 a.m. a 12:00 m.d., para evitar molestias
a los residentes del area. Se espera que en la etapa de construccién participen cerca de
15 trabajadores. El tiempo estimado de duracion de la obra sera de 18 meses.

Para la construccion del proyecto “CASA QUIJANO”, se considera efectuar las
siguientes actividades genéricas durante la construccion:

FUNDACIONES Y ESTRUCTURA

Previo a la construccion del proyecto se considera en esta actividad, el
acondicionamiento del terreno, que incluye retiro de gramineas y tala de arbol aislado,
por lo que se requerira tramitar permiso correspondiente en el Municipio de Panama4,
direccion de gestion ambiental, y disponer del residuo generado en sitio o botadero
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autorizado, el cual puede ser el relleno sanitario de Cerro Patacon. Luego de esto, se
procede con la colocacién de instalaciones para el personal obrero que incluye:
vestidor, carpa, comedor y letrina portatil. También taller de carpinteria y soldadura;
ademas de la designacion de areas adecuadas para almacenamiento de los insumos
de construccién. Es importante en esta etapa la colocacion de letreros de sefializacion y
barrera perimetral en el area del proyecto para restringir acceso de personal ajeno a la
obra y comunicar riesgos a transeuntes.

Para el proceso de fundaciones vy estructura, se ha sugerido en estudio geotécnico
(anexo 6), cimientos aislados tipo zapata, desplantados a 0.7m por debajo del piso del
nivel en donde se han de iniciar las perforaciones. Las fundaciones se deberan amarrar
entre si, longitudinal y transversalmente, por medio de vigas antisismicas a nivel del
fondo del piso de planta baja, el cual debera tener un espesor minimo de 15.0 cm, ser
reforzado en ambas direcciones y anclado mediante espigas de acero.

Es de suma importancia que se recojan las aguas cuando se tengan estructuras con
techos y se lleven hasta conectarlas al sistema pluvial del sitio, evitandose en todo
momento el empozamiento del agua dentro del terreno.

ALBANILERIA Y ACABADOS

Se construirdn de acuerdo a lo establecido en los planos aprobados por las
autoridades. Para el levantamiento y acabado de la estructura del edificio principal, se
realizaran otras obras civiles, como:

e Vaciado de concreto

e Confeccion de paredes, bloqueo y repello
e Plomeria y electricidad

o Elementos arquitectonicos

e Pintura

e Interconexién eléctrica, plomeria y sistemas especiales.
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Una vez finalizadas las obras civiles sobre el area, se procedera con la limpieza general
del sitio, desinstalacion y retiro de obras temporales, la correcta disposicién de material
excedente y residuos de descarte. Ademads del traslado del equipo constructivo en
general.

5.4.3. Operacion

En esta etapa se prevé que el proyecto "CASA QUIJANO” entre en funcionamiento,
siendo ocupados los apartamentos y los locales comerciales, hasta un maximo de 35
personas segun la NFPA 101, cédigo de seguridad humana (ver anexo 2. Mapas,
planos y vista fotograficas). Ademas se preveen las actividades de mantenimiento de
instalaciones, actividades rutinarias de limpieza y posibles reparaciones eventuales a la
infraestructura, electricidad y/o plomeria.

El edificio estara protegido en su totalidad por un sistema de rociadores automaticos,
gabinetes y deteccion de incendio. La escalera utilizada como ruta de evacuacion,
estara separada del edificio mediante paredes de bloque de concreto de 15 cm de
espesor mas repello de 1.5cm, en ambas caras, con una resitencia al fuego de dos
horas.

5.4.4. Abandono

Al finalizar el periodo de vida (til para este proyecto o paralizacién de la obra por casos
fortuitos, se debera evaluar si la estructura y bienes que fueron requeridos para las
actividades operativas se pueden reutilizar o darle otro posible uso al area.
En caso de no ser factible el uso del &rea y/o de su infraestructura, se debera adecuar
la misma por medio de la aplicaciéon de un plan de abandono, de manera que las
condiciones ambientales preexistentes al desarrollo del proyecto puedan recuperarse lo
mas cercano a su condicion previa a la realizacién del mismo. Entre los aspectos a
considerar, previo al cierre total de las actividades, se encuentran los siguientes:

e Generacién de ruido y/o polvo,

» Riesgo de accidentes con los trabajadores y transelntes del area,
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e Cambios en la conducta humana de trabajadores y transeuntes,

e Presencia de desechos en el sitio.

El proceso de restauracion se llevara a cabo durante e inmediatamente terminadas las
actividades de ejecucion del proyecto.

5.5. Infraestructuras y equipos a utilizar

Las infraestructuras generales a desarrollar consisten primordialmente en las
estructuras de soporte, fundaciones y muros.

Para el desarrollo de la obra se utilizara el equipo necesario para la construccién del
proyecto “CASA QUIJANO”, entre estos se incluye: retroexcavadora, compactador
manual y mezcladora de concreto; asi como herramientas manuales como: cinta
métrica, palustre, martillo, cincel, palas, picos, escobas, carretillas, cubos, andamios,
puntales, crucetas, etc.

También el uso de estructura portante, la cual incluye entre sus componentes: losas,
pisos, paredes, columnas, vigas, drenajes, etc. Adicionalmente, se incluyen los trabajos
de plomeria y electricidad relacionados con dichas actividades.

5.6. Necesidades de insumos durante la construccion/ejecucion, y la
operacion.

Los insumos empleados durante la construccion seran los materiales de uso comun en

la construccion en Panama como son: arena, bloques de cemento, acero, concreto,

madera, ceramica, aluminio, vidrio, cubierta metalica de zinc, pintura, porcelanato,

griferia en general, cableado eléctrico.

Todos los insumos utilizados en la construccién, cumplirdn con las normas y

especificaciones técnicas indicadas en los planos aprobados por las instituciones

involucradas y los cédigos de referencia internacionales.

Durante la etapa de operacion, los insumos seran: materiales de limpieza vy

herramientas basicas para el mantenimiento general.
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5.6.1. Necesidades de servicios basicos (agua, energia, aguas
servidas, vias de acceso, transporte publico, otros).

El proyecto “CASA QUIJANO?”, contara con conexion a red de servicios basicos de agua
potable y energia eléctrica en su fase de construccién y operacién, ya que se ubica
cerca de infraestructuras existentes, por lo que deberdn tramitar los permisos de
conexion correspondientes con GAS NATURAL FENOSA(NATURGY), respecto a
suministro eléctrico y con el Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales
(IDAAN), para agua potable. Cabe sefialar que el edificio contard con un tanque de
reserva de agua potable soterrado en su etapa de operacion.

En cuanto a vias de acceso, se encuentra la red de calles entre Santa Ana y San
Felipe, las cuales tiene accesibilidad a vias de mayor densidad vehicular, como
carretera Panamericana y Cinta Costera.

Para acceder al proyecto, se puede por vehiculos particulares y sistema publico de
transporte MIBUS, ya que se ubica al lado de calle de acceso a la estacion de bus del
Parque de Santa Ana.

5.6.2. Mano de obra (durante la construcciéon y operacién, empleos
directos e indirectos generados).

El nimero de trabajadores involucrados en la construccion de la obra es de
aproximadamente unos 15 trabajadores, entre mano de obra calificada y no calificada;
albafiiles, ayudantes, carpinteros, electricistas, entre otros; aunque esta cifra puede
variar segun las necesidades y segun la fase en que se encuentre el proyecto.

5.7. Manejo y disposicion de desechos en todas las fases

5.71. Sdlidos

Fase construccion/ejecucion
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Los residuos generados en la fase de construccion/ejecucion, deben ser colocados en
tanques o areas acondiconadas para ello, los cuales deberan estar alejados de los
drenajes pluviales a por los menos a 15 metros de los mismos.

Esta actividad consiste en la recoleccion de los desechos antes y durante la
construccion, generados en el proyecto, y su colocacion en tanques. Estos seran
manejados por la empresa constructora, la cual tendra la responsabilidad de colectar y
transportar los desechos soélidos al relleno sanitario o un sitio de disposicion final
autorizado, ya sea por cuenta propia o por medio de un contratista autorizado.

Fase operaciéon

En la etapa de operacion los desechos generados son de orden domeésticos, los
mismos seran recolectados por camiones del sistema municipal u otra empresa
autorizada para su manejo. El sitio final de disposicion de estos desechos sera el
relleno sanitario Cerro Patacén

5.7.2. Liquidos

Fase de construccion/ejecucion

Los desechos liquidos, en la etapa de construccion lo constituyen las aguas residuales
domésticas generadas por los trabajadores, para esto se colocaran letrinas portatiles, y
se contratara a una empresa privada para la limpieza y mantenimiento de las mismas.
El periodo de limpieza de las letrinas temporales no debe ser menor a dos veces por
semana, y debe haber minimo un bafio portatil por cada 15 personas.

No se podra lavar ningun tipo de camién dentro del area, si se cuenta con concreteras
manuales o se requiere lavar la pala principal de descargue de un camion mezclador de
concreto (sélo la pala), se debera establecer una zona de lavado con proteccion del
suelo (conforme dimensiones del terreno), y retener el liquido hasta que fragie,
evitando que las mismas vayan a algun cuerpo de agua superficial o directamente al
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sistema pluvial para evitar obstruccion del mismo. Este material generado se debe
enviar a un vertedero o botadero autorizado, sino se puede reutilizar como material de
relleno en la obra civil.

Fase de operacién

Durante la etapa de operacion, las aguas residuales provenientes de los usuarios
de las instalaciones son de tipo doméstico. El proyecto debe cumplir con la norma
DGNTI-COPANIT 39-2000 para la descarga de sus aguas residuales correspondiente al
proyecto en operacion, por lo cual conectara su descarga de aguas al sistema de
alcantarillado existente de Santa Ana, previa autorizacién del IDAAN, el cual es parte
del Proyecto de Saneamiento de la Bahia.

5.7.3. Gaseosos

Fase de construccién/ejecucion

El proyecto en si no genera desechos gaseosos, pero debido al tipo de construccion se
espera en el proyecto la posible generaciéon de particulas de polvo, humo y gases de
combustion provenientes de vehiculos y maquinaria de manera temporal, para lo cual
se presentan medidas para su control en el Plan de Manejo Ambiental.

Fase de operacion

Por la naturaleza del proyecto, durante su operacién, no se generaran desechos
gaseosos.

5.8. Concordancia con el plan de uso de suelo

El Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial (MIVIOT), clasifica la zona como
RMH2-C2 (Zona residencial multifamiliar de alta densidad-1500 per/Ha, con zona
comercial de alta intensidad). Ver Anexo 5. Certificacion de Uso de Suelo.
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5.9. Monto global de la inversion

El monto de inversion requerido para la realizacion del proyecto es de
aproximadamente quinientos veintisiete mil novecientos noventa y cuatro (B/.
527,994.00).

6. DESCRIPCION DEL AMBIENTE FiSICO

6.3. Caracterizacion del suelo

Segun los resultados de la exploracion geotécnica de suelo para el proyecto “CASA
QUIJANO", la zona estudiada se encuentra formada principalmente por arenisca
calcarea y lutita calcarea. El estrato Unico observado fue arcilla, de consistencia muy
firme y dura, plasticidad media, contenido natural de agua bajo a medio, y color blanco
a marrén claro rosaceo, con vetas amarillas, ocres, grises y rojas. Para mayores
detalles ver el estudio geotécnico en el anexo 6.

6.3.1 Descripcion del uso del suelo
Segdn el Documento Grafico de Zonificacion de la Ciudad de Panama (Fuente:

Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial) el drea donde se desarrollara el
proyecto corresponde a la asignacién de uso de suelos RMH2-C2, que segun
Resolucion N° 127-2003 del 25 de agosto del 2004, se describe como “Zona
Residencial Multifamiliar de Alta Densidad y Zona Comercial de alta intensidad”, cuyos
usos permitidos y requisitos son los siguientes:
o Usos permitidos en RMH2:

o Construccion

o Reconstruccion

o Restauracion reparacion de edificios destinados a viviendas unifamiliares y

multifamiliares
o Usos complementarios como oficinas de profesionales residentes
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o Usos institucionales como edificios docentes, religiosos, culturales,
gubernamentales, filantropicos y asistenciales, siempre que dichos usos
no constituyan perjuicio a los vecinos o afecten en forma adversa el
caracter residencial de la zona.

o Usos permitidos en C2:

o Construccion

o Reconstruccion

o Restauracion y reparacién de edificios destinados a instalaciones
comerciales y profesionales, siempre cuando no perjudiquen el Caracter
Patrimonial del Area.

Teniendo esto en claro, el proyecto se adecta a los usos de suelo permitidos por el
MIVIOT.

6.3.2. Deslinde de propiedad

La propiedad limita de la siguiente manera:

Norte: Calle C, Calle del Cerrito.

Sur: Finca propiedad de los herederos de Agustin Arias, la parte del fondo o parte de la
casa que fue concedida a Ameérica Gonzalez y que salia al callején Ahoga Pollos.

Este: Finca propiedad de Pedro Arciniega y pasa por el cafion y patio que es propiedad
de los herederos del Sr. Pablo Morilo y parte de un solar que pertenece a Francisco
Jiménez Arce, representado por el solar y casa de dos pisos de madera y techado de
hierroacabado, situada con la acera oriental de la calle 15 Este, ante calle C o callejon
Ahoga Pollos de esta ciudad madre de esta, Carmen Arce de Jimenez siguié al
convento de Leancebidas de esta ciudad y paso después a la nacion.

Oeste: Calle 15 oeste (antes Calle C, callejon Ahoga Pollos).
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6.4 Topografia
Durante el recorrido por el area del proyecto se observé que fa misma es totalmente

plana. Ver anexo 2: Mapas, planos y vista Fotograficas.

6.6. Hidrologia

Dentro del area de influencia directa del proyecto, no se encuentran cuerpos de agua.
Como se puede observar en imagen y fotos presentadas en anexo 2.

6.6.1. Calidad de las aguas superficiales

Dentro del area de influencia directa del proyecto, no se encuentran cuerpos de agua.
Como se puede observar en imagen y fotos presentadas en anexo 2.

6.7. Calidad del aire

Dentro del area perimetral del Proyecto, se realiz6 ensayo ambiental de material
particulado, en el cual se obtuvo un promedio de 10,0 ug/m® en una hora de medicion,
estando por debajo del valor limite maximo expresado en el Anteproyecto de Calidad
de aire ambiental de la Republica de Panama para 24 horas (50 ug/m®N). Ver anexo
N°7: informes ambientales.

6.7.1. Ruido

Se realizd un analisis de ruido ambiental en el area del proyecto, para referencia de
linea base. El resultado obtenido de las medicion, fue de 70,1 dBA. Los niveles de
ruido en el area del proyecto se encuentran encima del limite normado de acuerdo a
Decreto Ejecutivo No.1 del 15 de enero de 2004 del Ministerio de Salud. Es
importante mencionar que muy cerca del proyecto se estan realizando obras de
construccién, ademas de que este queda al lado de una calle muy transitada durante
el dia.Ver anexo N°7: Informes ambientales
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6.7.2. Olores

En las encuestas informativas de percepcion de la comunidad, sali6 reflejado en un
50% de los encuestados, la incidencias de olores molestos, respecto a aguas
negras y desechos solidos. Ver anexo N°8 Encuestas Informativas.

7. DESCRIPCION DEL AMBIENTE BIOLOGICO

El area de influencia directa del proyecto, se encuentra bajo influencia antropogénica,
por lo cual no cuenta con vegetacion significativa y tampoco se avistaron especies
animales, debido a las condiciones en las que se encuentra actualmente.

7.1. Caracteristicas de la flora

La vegetacion dentro del poligono del Proyecto es de gramineas en general,
observandose un arbol aislado en todo el perimetro. Ver anexo 2: Mapas, planos y
vista Fotograficas..

6.4.1 Caracterizaciéon vegetal, inventario forestal (aplicar técnicas
forestales reconocidas por ANAM)

La ubicacion del proyecto estd en un area con influencia antropogénica, invadida en
una minuscula parte por plantas herbaceas como: batatilla (/pomoea purpurea) y pata
de gallina (Eleusine indica). Se presenta un arbol aislado de la especie Melicoccus
bijugatus, comunmente llamado “Mamén”. Ver anexo 2: Mapas, planos y vista
Fotograficas.

7.2. Caracteristicas de la fauna

Durante los recorridos realizados al area del poligono para el levantamiento de la linea
base, no se observo fauna. El mismo se encuentra rodeado de un area intervenida
antropogénicamente, por lo cual los animales no se mantienen en el lugar.
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8. DESCRIPCION DEL AMBIENTE SOCIOECONOMICOS

Santa Ana, es un corregimiento del distrito de Panama, ubicado en el area
metropolitana de la ciudad de Panama. En este se ubica la finca 140, en donde se
propone la construccidon del proyecto “CASA QUIJANO”. Esta pertenece al limite
noroccidental del Conjunto Monumental Historico del Casco Antiguo de la ciudad de
Panama, en el cual se viene desarrollando un proceso de restauracion en general, para
preservacion y valorizacion del sitio, a pesar del ciclo de pobreza y deterioro que se
mantiene en gran parte de este corregimiento.

Los solares ocupados por la finca 140 han estado en uso practicamente desde la
mudanza de la ciudad de Panama al sitio del Ancén en 1673. Estan localizados en el
arrabal de Ia ciudad, donde vivia la poblacién de escasos recursos y sustancialmente de
ascendencia no europea, ya que la ciudad amurallada estaba en un principio reservada
para la elite espafiola y blanca, que sobrevivi6 el ataque de Henry Morgan a Panama La
Vieja. Asi, las murallas de la ciudad se convirtieron en el separador social por
excelencia, dividiendo la sociedad panameiia del periodo Colonial entre “los de adentro”
y “los de afuera”, quienes quedaron sin la proteccion que las defensas citadinas

ofrecian ante cualquier ataque'.

8.1. Uso actual de la tierra en sitios colindantes

En general el area colindante al proyecto se encuentra bajo varias modificaciones,
construcciones y restauraciones de todo tipo, como parte del proyecto de
reconstruccion del Casco Antiguo de Panama. En las cercanias del proyecto también
podemos encontrar viviendas, la iglesia y parque de Santa Ana, y negocios variados
tales como fondas, panaderias, supermercados y almacenes de todo tipo, que se
concentran en su mayoria en la peatonal “La Central”, la cual esta cercana a la finca del
Proyecto.

' T. Mendizabal y J. Hernandez 2016, arqueologia finca 140, Manzana 105,
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8.3. Percepcidén local sobre el proyecto, obra o actividad (Debe cumplir
con lo establecido en el articulo numeral 1, articulo 29 del D.E. 123 del
14 de agosto de 2009. G.O. N°26352-A)

La opinién de la comunidad acerca de la construccion del proyecto “CASA
QUIJANO”, se obtuvo mediante la aplicacion de encuestas, el dia 19 de julio del
2018, en jornada matutina (09:00 a.m — 12 MD), en los alrededores del area del
proyecto, siendo basicamente transelntes y locales comerciales. Ver Anexo 8.
Encuestas informativas.

Cuadro No. 2. Resultados de las encuestas de opinion

Pregunta 1: Reside / trabaja en la zona.

Reside 60%
Trabaja 30%
Reside/Trabaja 10%

Pregunta 2: Tiempo de residir / trabajar en la zona.

Menos de 1 afio 30%

entre 1y 5 afos 0%

entre 5y 10 afios 10%

mas de 10 afos 60%

Pregunta 3: Tiene Ud. Conocimiento del proyecto o ha escuchado del

mismo.
Si| 80%
No| 20%
Pregunta 4: Considera Ud. que el proyecto pueda afectar el ambiente.
Si| 30%

No| 70%

Pregunta 5: Referente a la construccion del proyecto, estaria Ud.:

De acuerdo 60%
En desacuerdo 20%
Le daigual 20%

104-01 v.6 106-430-19-001-v.0 pag. ')
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Pregunta 6: Piensa Ud. que la construccién del proyecto para el area sera:

Beneficiosa 70%
Perjudicial 20%
No hace diferencia 10%

Pregunta 7: Ha percibido usted olores molestos en el area.

No| 50%
Si 50%

Tipo de olores

Desechos 30%

Hidrocarburos 0%

Aguas negras 40%
Otros 0%

De estos resultados, se puede indicar lo siguiente:
e El 30% de los encuestados trabajan en el area.
e Un 30% de los encuestados tiene menos de un afio en el area.
e EI 80% de los encuestados poseia conocimiento del proyecto.
e EI 70% considera que no se causaran afectaciones al ambiente.
e Un 60% se mostrd de acuerdo con respecto a la obra.
e EI70% de las personas encuestadas piensan que el proyecto es beneficioso.
o EI 50% de los encuestados mencionaron no haber percibido olores molestos en
el area.

8.4. Sitios historicos, arqueolégicos y culturales

Los datos histéricos, cartograficos y documentales, apuntan a que estos solares han
estado ocupados por residencias desde por o menos inicios del siglo XVIIl. La huella
arqueoldgica de estas ocupaciones tempranas ha sido borrada casi por completo, ya
que no se encuentran restos inmuebles de la época Colonial, solamente algunos
fragmentos de ceramicas tempranas. El conjunto de artefactos es eminentemente
doméstico, dominado por las lozas industriales importadas, que eran las vajillas caras,

04-01v.6  106-430-19-001-v.0 ag. |
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finas y ostentosas para el servicio de la comida, que fechan la ocupacién o construccion
de las Ultimas casas que existieron en estos lotes entre mediados del siglo XIX e inicios
del siglo XX. El conjunto artefactual también indica que los habitantes de estas
residencias eran miembros de las elites adineradas o de las clases medias de la
sociedad panamefia de principios de siglo XX que, al irse llenando el intramuros con Ia
construccion del Canal, fueron ocupando los espacios que antiguamente, en el periodo
Colonial, pertenecieron al arrabal santanero donde vivian generalmente familias de
escasos recursos cuya huella arqueolégica es practicamente nula.

De acuerdo con los resultados de la exploracion arqueoldgica, se considera que el
proyecto de construccion en la finca 140 puede proseguir sin afectaciones significativas
al patrimonio histérico de la Nacién (Ver anexo 9 Informe Arqueoldgico). Sin embargo,
Se recomienda también realizar un monitoreo arqueolégico durante las remociones de
tierra del proyecto de construccion para registrar cualquier hallazgo fortuito de rasgos
arqueoldgicos de relevancia (como pisos, pozos o aljibes), y reportarlo inmediatamente
a la DNPH.

8.5. Descripcion del paisaje

El 4rea de proyecto se presenta como un pequefio lote baldio cercado, utilizado para
estacionamiento de vehiculos, que limita con vias de acceso internas del area de Santa
Ana. Alrededor se observan viejas estructuras de edificios, ocupados por personas de
escasos recursos, en contraste con nuevas edificaciones desarroladas para personas
de mayor nivel adquisitivo.
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9. IDENTIFICACION DE IMPACTOS AMBIENTALES Y SOCIALES
ESPECIFICOS

9.2. Identificacion de los impactos ambientales especificos, su caracter,
grado de perturbacién, importancia ambiental, riesgo de ocurrencia,

extension del area, duracién y reversibilidad entre otros.

Los impactos ambientales y sociales seran descritos en el cuadro de calificacion
ambiental de impactos (CAl) para el Proyecto.

Los parametros que se definen son aquellos identificados por la normativa ambiental
vigente, los cuales son ponderados para obtener el CAl de la siguiente manera:

CAl = Ca *RO *(GP + E +Du + Re) *IA

En donde: Ca: Caracter; RO: Riesgo de ocurrencia; GP: Grado de perturbacién

E: Extensién; Du: Duracién; Re: Reversibilidad; IA: Importancia ambiental

Los calculos de la Calificacion Ambiental de Impactos (CAl) para cada elemento

ambiental, se efectuan en matrices.

La definicién, rango y calificacion para cada uno de estos parametros se presenta a

continuacion:

Cuadro No. 3. Definicion, rango y calificacidon para cada parametro

Parametro Definiciéon Rango Calificacion
Se define si la accion es benéfica o Positivo +1
Ca = Caracter | positiva (+), perjudicial negativa (- ), Negativo -1
o neutra Neutro 0
RO =Riesgo | Califica la probabilidad de que el Muy probable 1
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de ocurrencia | impacto pueda darse durante la vida Probable 09-0,5
util del proyecto Poco Probable 0,4-0,1
GP = Grado ] B Importante 3
Expresa el grado de intervencion
de , Regular 2
. sobre el elemento ambiental
perturbacion Escasa 1
. . Amplia(All)
.. | Define el area afectada por el _
E = Extension | Media(AlD)
impacto, con respecto a su ,
. ) Local(Area del
representacion espacial. 1
proyecto)
D Evalua el periodo de tiempo durante | Permanente(>5 arfios)
us=
B el cual las repercusiones seran | Media (5 afios — 1 afio)
Duraciéon _ _ B
sentidas o resentidas Corta (<1 afo) 1
Evalia la capacidad que tiene el Irreversibilidad
Re = efecto de ser revertido naturalmente, Parcialmente
Reversibilidad | o mediante acciones consideradas reversible 1
en el proyecto. Reversible
Define la importancia del elemento
A= . Alta
) ambiental que puede ser afectado, )
Importancia _ Media
' desde el punto de vista de su )
ambiental ) Baja 1
calidad.
Cuadro No. 4. Cuadro de jerarquizacion de impactos ambientales
Rango del CAIl ey
Jerarquizacion
0 +36 Importancia positiva Los efectos del impacto rgpercuter? en forma positiva
sobre los elementos ambientales intervenidos por el
proyecto
. La ocurrencia de efectos negativos sobre los elementos
0 -5.3 Importancia no , ]
S ambientales es probable, afectan a un recurso de baja
significativa . . . o )
importancia ambiental, en una extensién media o local,
en un periodo de corta duracion. Los efectos son, en
general, reversibles y de baja intensidad.
54 143 Importancia menor La ocurrencia d'e efectos negativos o positivos sobre los
elementos ambientales
144 216 Importancia moderada La ocurrencia d.e efectos negatwos o positivos sobre los
elementos ambientales es cierta, afectan a un recurso
104-01 v.6 106-430-19-001-v.0 pag. A 3 2
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de mediana a alta importancia ambiental, en una
extensién media o local. Los efectos son en general
reversibles, con duracién e intensidad media.

-21.7

-30.6

Importancia alta

La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre los
elementos ambientales es cierta, afectan a un recurso
de mediana a alta importancia ambiental, en una
extensibn amplia. Los efectos son en general
reversibles, con duracién permanente e importante
intensidad.

-30.7

-36.0

Importancia muy alta

La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre los
elementos ambientales es cierta, afectan a un recurso
de alta a muy alta importancia ambiental, en una
extensién amplia. Los efectos son en general
irreversibles, con duracion permanente e importante
intensidad

La CAl es la expresién numeérica determinada para cada impacto ambiental, resultante

de la iteracion o accidn conjugada de factores que definen la probabilidad de que ocurra

el impacto, la magnitud con que podria manifestarse (grado de perturbacion, extension,

duracion y capacidad de revertirse) y el valor o importancia ambiental del elemento que

es alterado o impactado.

La importancia de la Calificacion Ambiental del Impacto se clasifica segun una escala

de jerarquizacion conceptual, que se presenta a continuacion:

104-01 v.6
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9.4. Analisis de los impactos sociales y econémicos a la comunidad

producidos por el proyecto

Los efectos que seran generados a raiz de este Proyecto hacia la comunidad, pueden
ser identificados como los siguientes:

e Afectacion a propiedad privada: Se debe respetar la propiedad privada que no
pertenece al promotor, evitando el estacionamiento de equipo fuera del lote del
proyecto, obstaculizando entradas o salidas a otras propiedades o vias de
acceso.

¢ Afectacion al Patrimonio Histérico de Casco Antiguo: se debera suspender
temporalmente los trabajos, en caso de un hallazgo arqueolégico, el cual debera
ser efectuado por un arqueolégo profesional registrado en ante la Direccion
Nacional de Patrimonio Histérico del INAC. Una vez terminado el proceso ed
campo y analisis, se debera entregar el informe correspondiente, asi como los
materiales arqueoldgicos debidamente embalados e identificados.

o Afectacion a la seguridad y salud de los trabajadores: Se debera
proporcionar los equipos de proteccion personal a los trabajadores y comunicar
los riesgos a los que estan expuestos, ademas de cumplir con demas
requerimientos del Decreto Ejecutivo N°2 del 15 de febrero det 2008, por el cual
se reglamenta la seguridad, salud e higiene en la industria de la construccion.

¢ Generacion de empleo: se debe priorizar la contratacion de mano de obra local
calificada para desarrollar las actividades requeridas por el Proyecto.

¢ Incremento en el comercio y economia local: los materiales e insumos ha
utilizarse en el Proyecto, pueden proceder en su mayoria de comercios y
empresas locales.
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10.

PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

10.1. Descripcion de las medidas de mitigaciéon especificas frente a cada

impacto ambiental.

Definir los mecanismos, procedimientos y obras necesarios para asegurar, en lo

posible, que no se generen impactos al medio fisico, bioldgico, socioeconémico e

histérico-cultural, o atenuarlos si fuese necesario.

Objetivos especificos

Entre los objetivos especificos que busca este componente se encuentran los

siguientes:

Proporcionar un conjunto de medidas destinadas a evitar, los impactos ambientales
negativos sobre los medios fisicos, biolégicos socioeconémicos e histérico-
culturales, que podria ocasionar por las actividades correspondientes a las distintas
etapas secuenciales del Proyecto (construccion, operacion, mantenimiento y
abandono).

Determinar indicadores administrativos, legales, ambientales y socioculturales que
permitan cuantificar el nivel de cumplimiento de los programas y medidas contenidos
en el Estudio; ademas de evaluar el grado de efectividad que han tenido dichas
medidas.

Establecer medidas para asegurar que el Proyecto “CASA QUIJANO?”, se desarrolle
de conformidad con todas las normas, regulaciones y requerimientos legales
existentes en materia de medio ambiente que se encuentran vigente en Panama.
Disponer de respuestas operativas y administrativas que permitan  prevenir y
controlar eficazmente cualquier accidente o imprevisto que pudiese ocurrir durante
las etapas de construccion y operacion del proyecto.

10.2. Ente responsable de la ejecucion de las medidas

Se adjunta en el cuadro No. 6 Plan de Manejo Ambiental.
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10.3. Monitoreo

Se adjunta en el cuadro No. 6 Plan de Manejo Ambiental.

10.4. Cronograma de ejecucién

Se adjunta en el cuadro No. 6 Plan de Manejo Ambiental.

10.7. Plan de Rescate y Reubicacion de Fauna y Flora

No se observaron especies de animales durante la inspeccion del area del proyecto;
sin embargo, se deben seguir los procedimientos estipulados en el Anexo 10, Plan de
Rescate de Fauna, en el caso fortuito de encontrar un espécimen animal que presente
dificultades de movilizacion o desplazamiento propios durante las obras de

construccion.

10.11. Costo del Gestion Ambiental

Para poder ejecutar las medidas de prevencién y mitigacion de esta obra, es importante
que se contemple los costos de la gestion ambiental en cada una de las fases de
Proyecto. Varios de estos ya son inherentes a la fase requerida, por lo que se
consideraron los referentes a mano de obra especializada, mediciones ambientales e
insumos adicionales a los previstos en obra. Todo esto a razén de la unidad del costo
por mes a aproximadamente dos afios de construccion, a lo que se obtuvo el monto
global de: B/. 8,500.00 (ver cuadro N°6 Pian de manejo ambiental).
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Cuadro No. 6 PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
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PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
"CASA QUIJANO"

No se presentan impactos

Previo a la etapa de

en esla etapa construccion
il de vy
Obtencion de los permisos
i
i El presente EIA
Actividades relacionadas con todas las etapas de construccién
Todo iculo 0 lacion de generados por la preparacién Promotor/ Durante la etapa de Cubrir con un plastico negro los materiales
del terreno deben ser cubiertos por plastico negro para evitar la MIAMBIENTE, apa acumulados generados por la preparacion | Incluido en el proyecto
construccion
propagacion de material parliculado y polvos a causa del viento MINSA del ferreno
. . . N Promolor/ Verificar que se le dé el correcto
Reducir la emision de gases por equipo deteriorado dandole MIAMBIENTE Durante la etapa de lenimiento a | ; olo Incluido en el ect
. Afectacion de la calidad del | Prevenir y minimizar los impactos mantenimiento a los equipos . construccion mantenimiento a (o5 equipos y se coloque | Incluido en el proyecto
Aire prin o Ia calidad del aire po MINSA filtros eficientes
Los camiones que trasladen material deben conlar con lonas protectoras M?IAIMOM'II’E Busanis| 8 eapaidel Verificar que los camiones cuenten con Incluido en el proyecto
9 p o MINSA . construccion lonas protectoras pr
Promotor/
Realizar mediciones de calidad de aire PM-10 MIAMBIENTE, Dursiteaietapaide Informe de monitoreo B/ 700.00
MINSA construccion
No dejar las maquinarias y vehlcutla?‘su(:r‘l)cendldos mientras estas no estén Promotor! MIAMBIENTE! MINSA Durante la zt;op: de Ins ion en campo Incluido en el proyecto
. . " . Durante la etapa de Registros de mantenimiento de los equipos 5
R Aumento en los niveles de | Mitigar los efacios causados por Mantener el equipo en buen eslado para reducir la generacion de ruido. | Promotor/ MIAMBIENTE! MINSA Cconstruccion utilizados en la obra Incluido en el proyecto
ruido el ruido generados en el proyecto
Durante la etapa de Verificar que los Urabajos solo se realicen
Trabajar solo en horarios diurnos Promotor/ MIAMBIENTE/ MINSA apa en horario diurnos para reducir molestar a | Incluido en el proyeclo
construccion y
los residenles del area
Promotor/
Realizar mediciones de ruido ambiental MIAMBIENTE, B e Verificar los resullados de Jos informes | BY 800.00
MINSA S
Se contratara una empresa privada para el alquiler de los servu:los
Maniener la disposicion cormecta |  higiénicos (uno por cada 15 trabajadores) y el imiento y limp ALARA Durante la etapa de Regt de alquiler y limpieza de baflo 5
de aguas residuales. debe ser minimo dos veces por para elfu iento B BIENTE/ construccion aliles Incuido'eniel prj o
po! g
comecto y la salud de los trabajadores
Fundaciones y Estructura
) . B Verificar raslado de material extraido y/o
Minimizar arrastre de Elimateria remm{udo ol [a P'EP“"’?"’" de terreno, debera ser colocado Sromotor Duranie la etapa de removido por medio de facturas de la .
sedimentos fuera del drenajes pluviales El mismo podra ser frasladado a Cerro MIAMBIENTE, construccion empresa contratada o por olros medios que Incluido en el proyecto
Suelo Alteracion de la calidad del Patacon en un término no mayor de dos dlas o donado a otro proyecto MINSA lo comroboren
suelo
. = Promotor/ Venﬁcaclbn de equipos mecamcos y
Mantener el equipo en buen estado para reducir derrames de combustible Durante fa etapa de g " g .
b ) MIAMBIENTE, ’n en informes Cc de Kit| Incluido en el proyecto
y aceites. Conlar con Kits de derrames MINSA construccion de derrame.
Evitar conlaminacion de suelo | gq gegignaran punios especificos para almacenamiento de desectios
solidos, sep diend: de su i Y {por &j Promotor/
desech por I 6n de capa vegetal, tata de rbol, MIAMBIENTE e e Inspeccion en campo Incluido en el proyecto
desechos sékdos aceites e hidrocarburos utfizados, desechos comunes
entre otros)
Solicitar permiso en
departamento de gestion Inspeccion y p@ por tala de érbol alenuon de peticiones y Durante ia elapa de Verificar que se cuente con conslancia de
Elota Telalde/drbol ambiental del municipio de es del Municipio de Panama ROTCICHMEMEIENTE construccin pago e inspecclon de parte del Municipio | - 100.00
Panamd
; s 5 o MR = P Vistas fotograficas, inspeccion en campo,
Delmitar 4rea de trabajo del | Instalar barera perimetral en el 4rea del p ), para accesoa | P ABIENT Durante la elapa de ey 3 .
7 g 24 ) resuitados de mediciones de ruido Incluido en el proyecto
Proyecto personal fuera de la obra E construccion amblental
Comunidad Afectacion de la propiedad Reducir la obstruccion los Martener las vias libres de escombros, lodo y todo tipo de desechos que Mli’M: BI:ElNTE“ Durante la elapa de Verificar que no se obstacutice el transito Incluido en el proyecto
privada drenajes pluviales puedan endorpecer y obstaculizar las vias y la calidad de circulacion vial MINSA ‘ construccion vehicular pr




PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
"CASA QUIJANO"

Establecer comunicacién con la : . Promotor/ Verificar la ia de un p imiento
comunidad efectada por el Noticeelelcommst SaICe Jeiuglos Bctividedesioel provecic: MIAMBIENTE, blied s de comunicacién con la comun Incluido en el proyecto
proyecto P MINSA afectadas
En caso de hallazgo fortuito de recursos i6gicos, deberé pi
de la siguiente forma:
1. El Promotor deberéa suspender temporalmente las actividades que se
estén levando a cabo que puedan alterar el estado actual del sector donde
ocurrié el hallazgo (digamos, un radio de 10 metros). Eslo con tel de evitar
Establecer medidas para la afectaciones a los conlextos arqueolfgicos.
Patrimonio Afectacién de restos proteccion y conservacion de | 2. El Prometor tendra que contratar un Arqueélogo profesi gistrads Promotor/INAC Durante la etapa de inspecciones de campo Yy reportes de B 3,000.00
historico/arqueologico |  arqueologicos en el sitio | restos arqueologicos en caso de |  ante la DNPHINAC para que tome las medidas pertinentes lendientes a construccion hallazgos arqueologicos ) e
hallazgos mitigar el impacto a los recursos arqueologicos.
3. El Arquedlogo que resulte contralado debera desamollar una propuesta
metodologica que tendra que presentar a la DNPH-INAC para soficitar el
permiso de exploracion correspondiente.
4. Una vez culminado el proceso de campo y anélisis, debera entregarse a
la DNPHINAC el informe correspondiente, as! como también los materiales
arqueologicos debidamente embalados e Identificados
g Prop los equipos de p ion p a los trabajadores, segun Promolor/ N 5
Fundaciones y Estructura Ia aclividad a realizar, establecidos en el D E N°2 del 15 e febrero del MIAMBIENTE, R e Registros do entiega de equipos 4& | Inciuido en el proyecto
2008 MITRADEL pr pe
Capacitar a los frabajadores sobre temas de seguridad ocupacional y Promotor/ b 0 0
medidas de mitigacion de los impactos ambientales (manejo de residuos MIAMBIENTE, D“';'L','.i?ui'c?&" de| Velfcaglofetasommnimals: | 1,000.00
solidos, controf de derrame de hidrocarburos) MITRADEL capaciiaciones
. Afectaciones a la seguridad | Prevenir y reducir los
Seguridad Obrera |’y 211 de los trabajadores laborales
Disponer en Ias dreas de trabajo los numeros telefonicos de los bomberos Promotor/ o
mas cercanos al rea del proyecto y contar con un botiquin de primeros MIAMBIENTE, Sl Iaﬁ fasel lde cimientos y Verificar en campo Inciuido en el proyecin
auxilios MITRADEL
- . . Promotor/ i
Se utilizaran protecciones de perimetro para evitar caldas de personal, Durante la fase de cimientos y )
maquinasia yfo herramientas dentro de excavaciones o zanjas Mm&%’é? fundaciones Vertficar en campo Incluldo en el proyecto
i Afectacion de la calidad del | Prevenir y minimizar los impacios Reducir ka emision de gases por equipo deteriorado dandole Mm&;’E Durante (a etapa de fiesinicar phetelil ;"s":g‘;oque e —
aire a la calidad dei aire manienimiento a los equipos MINSA C filtros eficientes
inark vehicul i Promotor/
No dejar las maquinarias y vehiculos encendidos estasinolesten MIAMBIENTE, Duwiantella|etapajde Verificar que los trabajadores cumpian | Incluido en el proyecto
en uso MINSA construccion
. Aumento en los niveles de _ . . Promotos/ .
Ruido wide Mantener niveles bajos de nido | Mantener el equipo en buen estado para reducir la generacion de ruldo MIAMBIENTE, i b Ve“ﬁpcfo’g?:f“:'m‘z‘,‘“’."n;":mﬁf" U | Incluido en e proyecto
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coreclo y la saiud de los trabajadores
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Sequridad Obrera Afectacion a la seguridad y | Prevenir y reducir los accidentes |  Entregar a los rabajadores los equipos de proteccion personal, como MM‘I{E Durante la etapa de Verificar que los trabajadores ulilicen su B 1.500 00
g salud de los {rabajadores borales botas, cascos MINSA ’ construccion equipo de proleccion personal ‘
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auxilios MINSA s
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desechos liguidos edificio durante la etapa de operacion Verificar medida Incluido en el proyecto
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12. LISTA DE PROFESIONALES QUE PARTICIPARON EN LA
E’LABORACIC')N DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL (S), FIRMA(S),
RESPONSABILIDADES.

12.1. Firma notariadas de los consultores

Este Estudio fue elaborado por ITS Holding Services, S.A., cuyo representante legal es
el Ing. José Carlos Espino con cédula de identidad personal PE-2-709.

12.2. Namero de registro de consultores

Nombre / Registro Cargo
José Espino Coordinador del Estudio.
IRC-064-200

Gladys Barrios Descripcién de la linea base
) del proyecto, coordinacion
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Personal de apoyo/ Plan de

manejo ambiental.

ChristelHerrera Personal de apoyo/
% y 42 y Identificacion y evaluacién
de impactos
Didimo Cedefio | Personal de apoyo/
(,,__H, z% f/ X [ Ete Descripcion de ambiente
o’ gL . :

= biolégico.
Aneth Mendieta Ingeniera Ambiental Personal de apoyo/
e Descripcion de ambiente
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13.

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Del presente estudio se pueden dar las siguientes aseveraciones:

El proyecto no genera impactos ambientales significativos,

El proyecto no genera riesgo ambiental,

Los impactos identificados pueden ser prevenidos y/o mitigados con las medidas
sencillas establecidas en el presente estudio.

El proyecto es ambientalmente viable si el promotor aplica las medidas
presentadas en el estudio.

Entre las recomendaciones podemos sefalar las siguientes:

14.

Cumplir con las medidas descritas en el Plan de Manejo Ambiental,

Coordinar con las autoridades competentes los trabajos realizados para evitar
conflictos con las personas que laboran y/o transitan en el entorno del proyecto,
Documentar todo lo concerniente a la gestion ambiental del Proyecto.
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e http://saneamientodepanama.gob.pa/area-de-influencia-del-proyecto/
o https://www.contraloria.gob.pa/index.html
e http://www.miviot.gob.pa/index.php/normativas/
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ANEXO 1: DOCUMENTOS LEGALES
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”\JAC i { ,i Direccion Nacional de Patrimonio Histérico / Direccion -~ & .

INAC
e INSTITUTO NACIONAL DE CULTURA

Direccion Nacional del Patrimonio Histérico

CERTIFICACION

CE- 157-16 DNPH

Orden Valor Patrimonial, Inmuebles Casco Antiguo

El Suscrita Directora Nacional de Patrimonio Histérico certifica que el inmueble
ubicado sobre la Finca N° 140, Manzana 105, ubicado en esquina de Calle 15
Oeste y C., Corregimiento de Santa Ana, Casco Antiguo de la Ciudad, se
clasifica como de  CUARTO ORDEN.

"Aquellas posteriores a 1940, con poco o ningun valor
arquitecténico ambiental”.

“Para este tipo de edificaciones existird libertad de
remodelacion, siempre y cuando se mejore la calidad ambiental
del sitio y se respeten las normas vigentes. So6lo en este tipo de
edificaciones y en el caso de terrenos sin edificar, se permitirdn
consfrucciones nuevas manteniendo el disefio arquitectdnico de
la época de las estructuras que se encuentren en su entorno
inmediato".

En razdn de lo anterior, para su rehabilitacion se deberd tener en consideracidn
los procedimientos contenidos en la seccidén Il del Manual de Normas y
Procedimientos para la Restauracion y Conservacion del Casco Antiguo de la
Ciudad de Panamd (Decreto Ejecutivo # 51 del 22 de abril de 2004. Esta
Direccion recomienda:

1. Elaborar un proyecto que mejore la calidad ambiental del sitio,
manteniendo el disefo de la época y volumetria de su entorno.

2. Que dicho proyecto cumpla con lo establecido en el Manual de
Normas y Procedimientos para la Rehabilitacién y Restauracion del
Casco Antiguo de la Ciudad de Panama.

3. De igual modo se advierte el contenido del Articulo 157 del citado
Decreto el cual ala letra dice:

"Articulo 157;

No deberan existir mas de dos niveles de diferencia entre una
construccion nueva y sus colindantes.......

Instituto Nacional de Cultura/ INAC

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE

N PANAMA, ===



Atendiendo las disposiciones contenidas en el Decreto Ejecutivo N° 51 de abil
de 2004, relacionadas a trabajos arqueologicos, esta Direccidn solicita que
sobre la finca se realice prospeccion argueoldgica (Ver Art. 118).

Dado en la ciudad de Panama a los 30 (30) dias del mes de agosto
dieciséis (2014)

Maria Isabel Arﬂ‘:c{p&, A
Directora Nacional del Polrimonio istorico y

Direccidén Nacional del Patrimonio Hisfén‘cé / DNPH
Instituto Nacional de Cultura

MIA/rh/delia

s Instituto Nacional de Cultura/ INAC
”\JAC i Direccioén Nacional de Patrimonio Histérico / Direccidn

& n48
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REPUBLICA DE PANAMA

CARNE DE RESIDENTE PERMANENTE

Keyes Christopher - \

Hardin . "
NOMBRE USVAL

FECHA DE NACIMIENTO  08.5UL-1972 E-8-105799

LUGAR. DE NACIMIENTO: E£STADOS UNIDOS
NACIONALIDAD: ESTAOOUNIDENSE
SEXO: m TIPO DE SANGRE

EXPEQIDA- 06 JUL-2011 EXPIRA 08-JUL-2021

0

tari
-—
I

MY 4 |

E-8-105799

Panamg: _ 290 Noy 208,

Licdo, {OBER.
CECILIO ROBERTO MORENO AROSEMENA
Notarig PGbNe¢o Tercero
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. REPUBLICA DE PANAMA
AT AN NS PAPEL NOTARIAL

» ; LABIBS

L LE b=

NOTARIA TERCERA DEL CIRCUITO DE PANAMA

DECLARACION NOTARIAL JURADA

En la ciudad de Panama, Capital de la Republica y Cabecera del Circuito Notarial del mismo
nombre a los 10 dias del mes de octubre del afio dos mil dieciocho (2018), ante mi, Licdo.
CECILIO ROBERTO MORENO AROSEMENA, Notario Publico Tercero del Circuito notarial de
Panama, portador de la cédula de identidad personal nimero ocho — ciento sesenta y cuatro —
ochenta (8-164-80), compareci6 personalmente: KEYES CHRISTOPHER HARDIN, vardn, mayor
de edad, con cédula E-8-105799, en condicion de Representante Legal de INVERSIONES
VILLAMBROZ, S.A., sociedad anénima registrada en (Mercantil} Folio nimero cuatrocientos
setenta y dos mil setecientos setenta y siete (472777), Ia cual figura a su vez como representante
legal de empresa LA QUINCE S. DE R.L., registrada en (Mercantil) Folio namero ciento
cincuenta y cinco millones seiscientos cincuenta y cuatro mil doscientos treinta y cuatro
(155654234), con domicilio ubicado el area de San Felipe-Casco Antiguo, entrando por la calle
José de Obaldia, ciudad de Panama; y me solicitd que extendiera esta diligencia para hacer
constar una Declaracién Jurada. Accedi a ello, advirtiéndole que la responsabilidad por la
veracidad de lo expuesto, es exclusiva del DECLARANTE y en conocimiento del contenido del
articulo trescientos ochenta y cinco (385), del Texto Unico Penal, que tipifica el delito de falso
testimonio. Lo acept6 y seguidamente expresé hacer esta DECLARACION bajo la gravedad de

juramento y sin ningun tipo de apremio o coercién, de manera totalmente voluntaria. Declard lo

siguiente:
PRIMERO: Declaro bajo la gravedad del juramento que soy KEYES CHRISTOPHER HARDIN,
varon, mayor de edad, con cédula E-8-105799, en condicion de Representante Legal de
INVERSIONES VILLAMBROZ, S.A., sociedad andnima registrada en (Mercantil) Folio ndmero
cuatrocientos setenta y dos mil setecientos setenta y siete (472777), la cual figura a su vez como
representante legal de empresa LA QUINCE S. DE R.L., registrada en (Mercantil) Folio nimero

ciento cincuenta y cinco millones seiscientos cincuenta y cuatro mil doscientos treinta y cuatro

(155654234)
SEGUNDO: Que la empresa LA QUINCE S. DE R.L., es promotora del proyecto denominado

“CASA QUIJANQ”, a desarroliarse en la finca de Folio Real No.140 (F), de codigo de ubicacion

geLyiL?g

Lo

sl



8701; propiedad de LA QUINCE S. DE R.L.., la cual se ubica en el corregimiento de Santa Ana,

distrito de Panama, provincia de Panama.
TERCERO: Declaro y confirmo bajo la gravedad del juramento, que la informacion aqui
expresada es verdadera y que el proyecto antes mencionado, se ajusta a la normativa ambiental
y que el mismo genera impactos ambientales negativos No significativos y No conlleva riesgos
ambientales significativos, de acuerdo a los criterios de proteccion ambiental regulados en el
Articulo 23 del Decreto Ejecutivo 123 de 14 de agosto de 2009, por el cual se reglamenta el

Capitulo Il del Titulo IV de la Ley N° 41 de 1 de julio de 1998.

Leida como le fue esta diligencia en presencia de los testigos instrumentales, sefiores JORGE
LUIS ESPINOSA con cédula de identidad personal numero ocho — doscientos sesenta -
novecientos noventa y cinco (8-260-995), LUIS CASTRO con cédula de identidad personal
ndmero ocho — cuatrocientos ochenta y uno- mil cincuenta y siete (8-481-157); ambos mayores

de edad, panamefios, vecinos de esta ciudad, a quienes conozco y son habiles para testificar.---—

KEYES CHRISTOPHER HARDIN

4e

- » 7
LUIS ES w% LUIS CASTRO

e

Notario Publico Tercerd.
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ANEXO 2: MAPAS, PLANOS Y VISTA FOTOGRAFICAS
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Gruplk

110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

Proyecto: “CASA QUIJANO”

Fotografia No. 1: Vista general de lote del Proyecto, arbol aislado de la
especie Melicoccus bijugatus, nombre comin: Mamon; y vista de las
plantas herbaceas presentes. Fuente: inspeccioén Grupo ITS, julio 2018.

062



Grupl%

110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

Fotografia No. 2: Vista de edificios alrededor del Proyecto. Fuente Grupo ITS,
Julio 2018.




Gruplx

110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

Fotografia No. 3: Vista de calle C, al lado de poligono del Proyecto, en la
cual pasa ruta de transporte publico. Fuente Grupo ITS, julio 2018.
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CRITERIOS

Criterio 1. Este criterio se define cuando el proyecto

genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacion, flora y fauna (en cualquiera de los
estados), y sobre el ambiente en general.

Fm acons

il

CONSIDERACIONES

¢ El proyecto presenta o genera el efecto,
caracteristica o circunstancia descrita?

Si

La generacion, reciclaje, recoleccion,
almacenamiento, transporte o disposicion de
residuos industriales, atendida su composicion,
a | peligrosidad, cantidad y concentracion de
materiales inflamables, toxicas, corrosivas y
radioactivas a ser utilizadas en las diferentes
etapas de la accion propuesta

Durante las etapas de
construccion seran
manejadas sustancias
quimicas como lo son
hidrocarburos, cemento,
pinturas, solventes y
similares, pero en
cantidades controladas y de
facil manejo.

La generacién de efluentes liquidos, gaseosos, o
sus combinaciones cuyas concentraciones superen
las normas de calidad ambiental primarias
establecidas en la legislacion ambiental vigente.

Se generaran efluentes
liquidos y gaseosos a poca
escala, los cuales presentan
medidas de control
especificas dentro del PMA
presentado.

Los niveles, frecuencia y duracion de ruidos,
vibraciones y radiaciones.

Se podran generar ruidos
en la fase de construccion,
de la cual se presenta
medidas de control
especificas dentro del PMA.

La produccién, generacion, recoleccion y
disposicién de residuos domésticos o domiciliarios
que por sus caracteristicas constituyan un peligro
sanitario a la poblacion expuesta.

No se generaran residuos a
gran escala, igual se debe
mantener el orden y aseo
en las instalaciones
temporales y recolecciones
periddicas.

La composicién, calidad y cantidad de emisiones
fugitivas de gases o particulas generadas en las

No se requerira de mucha
maquinaria, la cual posee

Pagina1de 8 N 8 -Iv
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CRITERIOS CONSIDERACIONES

Criterio 1. Este criterio se define cuando el proyecto

genera o presenta riesgo para la salud de la ¢, El proyecto presenta o genera el efecto,
poblacion, flora y fauna (en cualquiera de los caracteristica o circunstancia descrita?
estados), y sobre el ambiente en general.

dif_c-:-_rehtes etapas de desarrollo de la accion | I [~ | medidas de control

propuesta. especificas en el PMA
presentado.

El riesgo de proliferacion de patdgenos y vectores
sanitarios como consecuencia de la aplicacién o
ejecucion de planes, programas, o proyectos de
inversion.

X No Aplica

Pagina 2 de 8 068



CRITERIOS

Criterio 2. Este criterio se define cuando el proyecto
genera o presenta alteraciones significativas sobre la
cantidad y calidad de los recursos naturales,

incluyendo suelo, agua, flora y fauna; con especial
atencion a la afectacion de fa diversidad bioloégica y
territorios o recursos con valor ambiental y/o
patrimonial

CONSIDERACIONES

¢ El proyecto presenta o genera el
efecto, caracteristica o circunstancia

descrito?

Factores a col
3 El nivel de alteracién del estado de conservacion de x El proyecto se desarrolla
los suelos. en un area intervenida.
L - El proyecto se desarrolla
b | La alteracion de suelos fragiles X P y’ . .
en un area intervenida.
5 La generacién o incremento de procesos erosivos al x Construccion en zona ya
corto, mediano y largo plazo. impactada.
d La pérdida de fertilidad en los suelos adyacentes a la x Construccién en zona ya
accién propuesta. impactada.
La induccién del deterioro del suelo por causas tales
e . El proyecto se desarrolla
e | como desertificacion, generacién o avance de dunas X . .
e en un area intervenida.
o acidificacion.
f La acumulacién de sales y/o vertido de . El proyecto se desarrolla
contaminantes sobre el suelo. en un area intervenida.
La alteracién de especies de flora y fauna
. . . El proyecto se desarrolla
g | vulnerables, raras, insuficientemente conocidas o en X . .
. o en un area intervenida.
peligro de extincion.
h La alteracion del estado de conservacion de especies X El proyecto se desarrolla
de flora y fauna. en un area intervenida.
La introduccion de especies de flora y fauna exotica
. . . L El proyecto se desarrolla
i que no existan previamente en el territorio X A :
. en un area intervenida.
involucrado
j | Lapromocion de actividades extractivas, de s El proyecto se desarrolla
explotacién o manejo de flora y otros recursos en un area intervenida.

Pagina3de 8
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naturales.

La presentacién o generacion de algun efecto
adverso sobre la biota, especialmente endémica

El proyecto se desarrolla
en un area intervenida.

La induccion a la tala de bosques nativos No aplica
El reemplazo de especies endémicas o relictas. No aplica
La alteracion de la representatividad de las
formaciones vegetales y ecosistemas a nivel local, No aplica
regional o nacional
La promocion de la explotacién de la belleza escénica :
No aplica

declarada.
La extraccion, explotacion o manejo de fauna vy flora :

. No aplica
nativa
Los efectos sobre la diversidad biologica No aplica

La alteracion de los parametros fisicos, quimicos y
biolégicos del agua

El Proyecto cuenta con
medidas especificas para
el control y adecuado
manejo de sus efluentes
liquidos.

La modificacion de los usos actuales del agua No aplica
La alteracion de cuerpos y cursos receptores de No aplica
agua, por sobre caudales ecolégicos P
La alteracion de cursos o cuerpos de aguas .

, No aplica
subterraneas
La alteracion de la calidad del agua superficial, .

No aplica

continental o maritima, y subterranea
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CRITERIOS CONSIDERACIONES

Criterio 3. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta significancia

JEl proyecto presenta o genera el efecto,

sobre los atributos que dieron origen a un A0r , : :
caracteristica o circunstancia descrita?

area clasificada como protegida o de valor
paisajistico y estético de una zona.

La afectacion, intervencion o explotacion de
a | recursos naturales que se encuentran en X No Aplica.
areas protegidas.

b | Lageneracién de nuevas areas protegidas ) No Aplica.
La modificacion de antiguas areas .

c ) X No Aplica.
protegidas

La pérdida de ambientes representativos y

protegidas X No Aplica.

La afectacion, intervencion o explotacion de .
e o L o X No Aplica.
territorios con valor paisajistico y/o turistico

La obstruccion de visibilidad a zonas con .
f g X No Aplica.
valor paisajistico

La modificacion en la composicion del

I X No Aplica.
paisaje

El fomento al desarrollo de actividades .
h : o ) ¢ No Aplica.
recreativas y/o turisticas.
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CRITERIOS CONSIDERACIONES

Criterio 4. Este criterio se define cuando el
proyecto genera reasentamientos,

desplazamientos y reubicaciones de
comunidades humanas, y alteraciones
significativas sobre los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos, incluyendo
los espacios urbanos.

(LEl proyecto presenta o genera el efecto,
caracteristica o circunstancia descrita?

'Factores a considerar: Si| No | ? | Describa brevemente
- Bl . 1L il

a La induccion a comunidades humanas que n/a
se encuentren en el area de influencia del
proyecto a reasentarse o reubicarse,
temporal o permanentemente

X No Aplica.

b La afectacibn de grupos humanos

. . - . X No Aplica.
protegidos por disposiciones especiales

C La transformacion de las actividades
econdmicas, sociales o culturales con
base ambiental del grupo o comunidad
humana local.

X No Aplica.

d La obstruccién del acceso a recursos
naturales que sirvan de base para alguna
actividad econémica o de subsistencia de
comunidades humanas aledanias.

X No Aplica.

e La generacion de procesos de rupturas de

. ) X No Aplica.
redes o alianzas sociales.

f Los cambios en la estructura demogréfica

local X No Aplica.
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CRITERIOS CONSIDERACIONES

Criterio 4. Este criterio se define cuando el
proyecto genera reasentamientos,

desplazamientos y reubicaciones de
comunidades humanas, Yy alteraciones
significativas sobre los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos, incluyendo
los espacios urbanos.

(El proyecto presenta o genera el efecto,
caracteristica o circunstancia descrita?

Factores a considerar: Si | No | ? | Describa brevemente
g La alteracion de sistemas de vida de .
s X No Aplica.
grupos étnicos con alto valor cultural
h La generacién de nuevas condiciones para . No Aplica.

los grupos o comunidades humanas

CRITERIOS CONSIDERACIONES

Criterio 5. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta alteraciones
sobre monumentos, sitios con valor
antropolégico, arqueolégico, histérico y
perteneciente al patrimonio cultural.

.El proyecto presenta o genera el efecto,
caracteristica o circunstancia descrita?

Factores a considerar: ~ | Si|No|? |Describa brevemente

a La afectacion, modificacion, y deterioro de Se desarrolla en area de
algin monumento histérico, arquitecténico, Patrimonio histérico, se hizo la
monumento publico, monumento . prospeccion arqueologica
arqueologico, zona tipica asi declarado. requerida, en caso de hallazgos

durante construccion, se presentan
medidas de atencion en PMA.

b La extraccion de elementos de zona Se desarrolla en area de Patrimonio
donde existan piezas o construcciones con histérico, se hizo la prospeccion
valor historico, arquitectonico 0 X arqueoldgica requerida, en caso de
arqueologico. hallazgos durante construccion, se

presentan medidas de atencion en
PMA.
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CRITERIOS

Criterio 5. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta alteraciones
sobre monumentos, sitios con valor
antropologico, arqueologico, histérico vy
perteneciente al patrimonio cultural.

CONSIDERACIONES

¢ El

proyecto presenta o genera el
caracteristica o circunstancia descrita?

efecto,

antropolégicos en cualquiera de sus
formas.

c La afectacion de recursos arqueoldgicos,

Se desarrolla en area de Patrimonio
histdrico, se hizo la prospeccién
arqueologica requerida, en caso de
hallazgos durante construccion, se

presentan medidas de atencién en
PMA.
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ANEXO 4: CRONOGRAMA DE CONSTRUCCION DEL
PROYECTO
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|Duracian

Comienzo

Id iNombre de tarea [Fin 2019 2020 2021
| | may | jun | jut | ago | sep | act | nov | dic | ene | feb | mar | ahr | may | jun | il | ago | sep | oct | nov | dic | ene | feb | mar | abr | may | jun | iul | ago | sep | oct
0 | Casa Quijano 409 dias 06/03/2019 12/24/2020 ! ]
1 | Fundaciones a0dias  06/03/2019 07/26/2019 —
2 Fundaciones y Zapatas 2mss 06/03/2019  07/26/2019 ~== Fundaciones y Zapatas
3 Tanque de Agua 2 mss 06/03/2019 07/26/2019 = ;Tanque de Agua
4 Estructura 135 dias 07/29/2019 01/31/2020 'T 1
| s Columna Nivel 00 1ms 07/29/2019  08/23/2019 Y., Columna Nivel 00
6 Vigas Nivel 100 2 sem. 08/26/2019  09/06/2019 T Vigas Nivel 100 -
7 Columna Nivel 100 1ms 09/09/2019  10/04/2019 % Columna Nivel 100
8 Vigas Nivel 200 2 sem. 10/07/2019  10/18/2019 ¥ Vigas Nivel 200
9 Columnas Nivel 200 1ms 10/21/2019  11/15/2019 ) * Columnas Nivel 200
10 Vigas de Nivel 300 2sem. 11/18/2019  11/29/2019 ¥. Vigas de Nivel 300
1 Columnas Nivel 300 1ms 12/02/2019  12/27/2019 )/ Columnas Nivel 300
12 Vigas de Techo 2 sem. 12/30/2019 01/10/2020 T Vigas de Techo
13 Intalacion de Techo 3 sem. 01/13/2020 01/31/2020 ¥ . Intalacion de Techo
| 14 Albanlleria 124 dias  02/03/2020 07/23/2020 I 1
i 15 Vaciado de Piso en nivel 00 1sem 02/03/2020 02/07/2020 ¥ Vaciado de Piso en nivel 00
i 16 Vaciado de losa en nivel 100 1sem 02/19/2020 02/25/2020 ¥ Vaciado de losa en nivel 100
| 17 Vaciado de losa en nivel 200 1sem 03/06/2020 03/12/2020 ¥ Vaciado de losa en nivel 200
| 18 Vaciado de losa en nivel 300 1sem 03/24/2020 03/30/2020 ¥ Vaciado de losa en nivel 300
19 Vaciado de losa en Azotea (A/A) 1sem 04/09/2020 04/15/2020 5. Vaciado de losa en Azotea (A/A)
20 Confeccion de Paredes Bloqueo y Repello Nivel 00 5 sem. 03/06/2020 04/09/2020 h / . Confeccion de Paredes Bloqueo y Repello Nivel 00
21 Confeccion de Paredes Bloqueo y Repello Nivel 100 5 sem. 04/10/2020 05/14/2020 h - Confeccion de Paredes Bloqueo y Repello Nivel 100
22 Confeccion de Paredes Bloqueo y Repello Nivel 200 5 sem. 05/15/2020 06/18/2020 * . Confeccion de Paredes Bloqueo y Repello Nivel 200
23 Confeccion de Paredes Bloqueo y Repello Nivel 300 5 sem. 06/19/2020 07/23/2020 ' % Confeccion de Paredes Blogueo y Repello Nivel 300
24 | Plomerla y Electricidad 100dias  03/06/2020 07/23/2020 — S 1 '
25 | Plomeria y Electricidad Nivel 00 5 sem. 03/06/2020 04/09/2020 e 1+ Plomeria y Electricidad Nivel 00
[ 26 | Plomeria y Electricidad Nivel 100 Ssem.  04/10/2020 05/14/2020 y Tl Plomeria y Electricidad Nivel 100
| 27 Plomeria y Electricidad Nivel 200 5 sem. 05/15/2020 06/18/2020 '3¥\» Plomeria y Electricidad Nivel 200
28 Plomeria y Electricidad Nivel 300 5 sem. 06/19/2020 07/23/2020 = Plomeria y Electricidad Nivel 300
29 Acabados 110dias  07/24/2020 12/24/2020 , 1
30 Elementos Arquitectonicos 2 mss 07/24/2020 09/17/2020 p 4 Elementos Arqui‘léctonicos
31 | Pintura (general) 2 mss 09/18/2020 11/12/2020 h ¢ Pintura (general)
[ 32 | Interconexion Electrica, Plomeria y Sist. Especiales 1.5 mss 11/13/2020 12/24/2020 Y. Interconexion Electrica, Plomeria y Sist. Especiales
Tarea Resumen del proyecto Tarea manual I I solo el comienzo C Fecha limite
Proyecto: Casa Quijano Division e Tarea inactiva solo duracién solo fin ] Progreso
Fecha: 07/30/2018 Hito L 4 Hito inactivo informe de resumen Mmanual sess——  Tareas externas Progreso manual
Resumen == Resumen inactivo Resumen manual 1 Hito externo
Pagina 1
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ANEXO 5: CERTIFICACION DE USO DE SUELO
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MINISTERIO DE VIVIENDA Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL
VICE-MINISTERIO DE ORDENAMIENTO TERRITORIAL
DIRECCION DE CONTROL Y ORIENTACION DEL DESARROLLO

CERTIFICACION DE USO DE SUELO

CERTIFICACION N*: 537-2018 FECHA: 01/AGOSTO/ 2018

ATENDIDO POR: ARQ. ANA MATA
ARQ. ITZA ROSAS

FIRMA: __ 70 7]

PROVINCIA: PANAMA DISTRITO: PANAMA
CORREGIMIENTO: SANTA ANA UBICACION: CALLE 15 OESTE Y CALLE C
FINCA N° 140

1. NOMBRE DEL INTERESADO: KEYES CHRISTOPHER HARDIN

2. USO DE SUELO VIGENTE: RMH2-C2 (ZONA RESIDENCIAL MULTIFAMILIAR DE ALTA DENSIDAD -
1500 PER/HA CON ZONA COMERCIAL DIE ALTA INTENSIDAD).

3. USOS PERMITIDOS.

RMH2: CONSTRUCCION, RECONSTRUCCION, RESTAURACION ¥ REPARACION DE EDIFICIOS DESTINADOS A
VIVIENDAS UNIFAMILIARES Y MULTIFAMILIARES Y SUS USOS COMPLEMENTARIOS COMO OFICINAS DE
PROFESIONALES RESIDENTES. SE_PERMITIRA _USOS INSTITUCIONALES COMO_EDIFICIOS DOCENTES,
RELIGIOSOS, CULTURALES, GUBERNAMENTALES, FIANTROPICOS, ¥ ASISTENCIALES, SI L QUE DICHOS
USOS NO CONSTITUYAN PERJUICIO A LOS VECINOS O AFECTEN EN FORMA ADVERSA EL CARACTER
RESIDENCIAL DE LA ZONA. TAMBIEN SE PERMITIRA EL USO COMERCIAL VECINAL (C-1), SIEMPRE Y CUANDO
SE DESARROLLE EN PLANTA BAJA Y NO PERIUDIQUL EL CARACTER DE LA ZONA RESIDENCIAL DEL SECTOR. -

C-2: CONSTRUCCION, RECONSTRUCCION, RESTAURACION Y REPARACION DE EDIFICIOS DESTINADOS A
INSTALACIONES COMERCIALES Y PROFESIONALES (VENTA AL POR MAYOR Y AL POR MENOR DE ARTICULOS
DE VESTIR, MUEBLES, ARTICULOS PARA El, HOGAR, ARTICULOS ELECTRICOS, ARTICULOS ELECTRONICOS.
VIVERES YV TELAS, RESTAURANTES, AGENCIAS DE VIAJES, 1 \lz‘.\."h’l\'."{\\ ASEGURADORAS, ( E b
ARTE, SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES, INMOBILIARIAS, CLINICAS DE SALUD, LIBRERIAS, AGENCIAS
DE _CORREOS. AGENCIAS DE SEGURIDAD. CINES, TEATROS. FERRETERIAS. SUCURSALES DE BANCOS,
DISCOTECAS, GIMNASIOS, CLURES DEPORTIVOS, CLUBES CULTURALES, PAPELERIAS, FINANCIERAS,
HOTELES, APARTHOTELES, EDIFICIOS DE ALOUILER DE ESTACIONAMIENTOS, f)a‘-j!'f'.!h'!'f't‘lh' TALLERES DI
REPARACION DE APARATOS ELECTRICOS Y OFICINAS ADMINISTRATIVAS, SALA DE ESTETICA), SIEMPRE Y

CUANDO NO PERIUDIQUEN EI CARACTER PATRIMONIAL DEL AREA. ADEMAS SE PERMITIRA EL USO
COMERCIAL VECINAL (C 1),

078
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3. RESTRICCIONES, LIMITACIONES O CONDICIONES AL USO: [AS ESTABLECIDAS POR LA NORMA VIGENTE ¥
POR 1A RESOLUCION 102-2000 DEL 27 DE FEBRERO DE 2009 <o

OBSERVACIONES GENERALES: SE CERTIFICA EN BASE AL DOCUMENTO GRAFICO DE ZONIFICACION
APROBADO MEDIANTE RESOLUCION N° 204-03 DEL 30 DE DICIEMBRE DE 2003 (MOSAICO 6-C), EN BASE A
PLANG CATASTRAL PRESENTADO, A LA RESOLUCION 127-2003 DE 25 DE AGOSTO DE 2003 "POR LA CUAL SE
APRUEBA LA ZONHICACION DEL USO DE SUELO Y LAS NORMAS EDIFICATORIAS PARA EL CASCO ANTIGUO
DEIA CIUDAD DE PANAMA™ Y SOBRE 1A BASE DE TODOS LOS DOCUMENTOS ¥ GRAFICOS PRESENTADOS
ANTE ESTA DIRECCION POR LA PARTE INTERESADA, PARA SU DEBIDA TRAMITACION .

NOTA: * Esta certificacidn no es vdlida si no lleva adjunta la Localizacion Regional refrendada por este Ministerio.
* De praporcionar informacidn falsa, esta certificacion se considerard nula.

ARQ. 'S DE GUEVARA
DIRECTORANACIONAL DE CONTROL Y
ORIENTACION DEL DESARROLLO

DG/ALMAR wim
CONTROL N™: 779-1N
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FUNDADA

’ TECNILAB . S.A. N LABORATORIO DE SUELOS Y MATERIALES

UNA EMPRESA E. BARRANCO Y ASOC., 8. A

L\
\

9 de marzo de 2016

Sefores
INVERSIONES VILLAMBROZ
Ciudad.

Asunto: Investigacion Geotécnica, Proyecto
“FINCA 140"

Estimados Sefiores:

Con la presente tenemos el agrado de adjuntarles el informe de la investigacion
geotécnica realizada para el proyecto “Finca 140", ubicado en Casco Antiguo, Ciudad de
Panama.

Adjunto también le estamos incluyendo la cuenta por nuestros servicios profesionales,
la cual agradeceriamos nos sea cancelada al recibo de este informe.

Indicandoles que estamos a su disposicion para cualquier aclaracién sobre la
informacién adjunta, nos es grato suscribirnos.

KON
Atentamente, i ~/ mm :
MOFLD Busdld |
Y arema mhomey |
TECNILAB, S.A. W\ 2\
| '-_'-“‘ ".-\;\.
BRBJ/ka 16.03.309
Adj.: Informe y Cuenta
c.c.: Archivo 1-1649
;, 7 LN |
| - III I
2

| W

gy

AVE. PRIMERA PARQUE LEFEVRE APARTADO: 834-02414. PANAMA, REP. DE PANAMA TELS.: 224-9137, 224-3567, FAX: 221-8451 e-mall: info@ebasatecnilab.com
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INFORME SOBRE INVESTIGACION GEOTECNICA

Trabajo No.:  1-1649 Fecha: MARZO 2016
Proyecto: FINCA 140
Cliente: INVERSIONES VILLAMBROZ

1.- OBJETIVO: El proposito de esta investigacion fue el determinar las condiciones del
subsuelo existente en el area, para el disefio de los cimientos del proyecto “Finca 140".

2.- LOCALIZACION: La investigacién fue realizada en una propiedad ubicada en el Casco
Antiguo, Ciudad de Panama. En el Apéndice “A’, Detalle de Localizacion, se muestra la
ubicacién general del sitio y la posicién de cada perforacion. En el Apéndice “D", Fotografias,
se muestra la condicién actual del sitio donde se realizaron las perforaciones ademas de los
materiales que conforman la estratigrafia del sitio.

3.- TRABAJO REALIZADO: La investigacion realizada consistié, en un total de dos (2)
perforaciones mecanicas livianas. Ademas, se realiz6 la descripcion visual de los suelos
encontrados, por estrato; se efectuaron pruebas de penetracién estandar (ASTM D 1586) a
cada 1.50 mefros, para obtener la capacidad de soporte de los suelos; a las muestras
recuperadas se les determiné la humedad natural (ASTM D 2216).

Ademas se hicieron mediciones para determinar la ubicacion del nivel fredtico, el mismo
€N unos casos no se observo.

Indicamos que la condicidén encontrada en el nivel freatico puede variar dependiendo
del estado del tiempo y la época del afio, si se requiere determinar con certeza esta condicion
es necesario instalar un sistema de monitoreo. Por lo tanto la informacion aqui presentada es
meramente informativa y no apta para disefio.

Las perforaciones alcanzaron profundidades de 6.00 m.

En el Apéndice "B", “Perfil de Perforacion”, se presenta en detalle, la informacién
obtenida en la investigacién, en cada una de las perforaciones realizadas; también se muestra
gréficamente los Resultados de las Pruebas de Penetracién (S.P.T.), y el Contenido
Natural de Humedad (%), en donde se indica la humedad de los suelos existentes en el sitio,
a las distintas profundidades de las pruebas de penetracion, el Apéndice “C", Estratigrafia
General, muestra graficamente la estratificacion encontrada en el rea investigada.

- TECNILAB, S.A. _086 /
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La profundidad de las perforaciones y las longitudes de perforacién en suelo fueron
como se indica en el siguiente cuadro:

CUADRO No.1: RESUMEN DE LAS PERFORACIONES

|. |

| HOYO TOTAL PERFORACION | PRUEBAS |
No. | PERFORADO EN SUELO SPT
(m.) | (m.) {c.u.)
1 800 | 6.00 5
2 | 6.00 ' 6.00 | 5
| TOTAL | 12.00 i 12,00 10

4.- RESULTADOS: La zona estudiada se encuentra formada principalmente por arenisca

calcarea y Iutita calcarea.
\ ‘i al “' - |

—— .

PROYECTO

aa.n, © Y RAHIA nE !

Arenitca calrares y nh'a Ja(dred '
Mg 304008 MMNACE CALIIBE § WA CAR IR

t1avrito Brtillose 1u2a SrenEd oba ) Lalua

Coalizay nmolites lulias sennie ‘wbates L1719

A‘rrecd Toduces A8 LIDBRS 1IIRE AteT oD TA /A oigdLes y ‘oramneilarn

LEYENDA DEL MAPA GEOLOGICO

El estrato unico observado fue Arcilla. De consistencia muy firme a dura, plasticidad
media, contenido natural de agua bajo a medio y color blanco a marrén claro rosaceo, con
vetas amarillas, ocres, grises y rojas.

N TECNILAB,S.A.
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En los siguientes graficos se muestran los porcentajes de humedad de las muestras
obtenidas en sitio, el numero de golpes por sondeo de la prueba de penetracion estandar

(SPT).
Grafica N°1: Profundidad Vs N° de Golpes  Grafica N°2: Profundidad Vs % de Humedad

Profundidad Vs N° de Golpes Profundidad Vs % de Humedad
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5.- RECOMENDACIONES: En base a los resultados de la investigacién recomendamos lo

siguiente:

o Sefalamos que para este reporte, todas las profundidades estan en funcién del
nivel en donde iniciaron cada una de las perforaciones al momento de realizar el
estudio.

» Recomendamos utilizar cimientos aislados tipo zapata desplantados a 0.70 m por
debajo del piso del nivel en donde iniciaron las perforaciones, disefidndolos para
una capacidad de soporte admisible de 15,000 kg/m?.

¢ Las fundaciones estas se deberan amarrar entre si longitudinal y transversalmente
por medio de vigas antisismicas a nivel del fondo del piso de planta baja, el cual
debera tener un espesor minimo de 15.0 cm, ser reforzado en ambas direcciones y
anclado a las vigas antisismicas mediante espigas de acero.

\_ 3
TECNILAB, S.A. 788



~ PISO DE PLANTA BAJA ‘
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©————— VIGA ANTISISMICA

000

DIBUJO ESQUEMATICO MOSTRANDO SOLAMENTE LA UBICACION DE LA VIGA SISMICA CON RESPECTO

Es de suma importancia que se recojan las aguas cuando se tengan estructuras
con techos y se lleven hasta conectarlas al sistema pluvial del sito; se debera evitar
en todo momento empozamientos de agua dentro del terreno.

Segun lo indicado en el Reglamento Estructural Panamefio, versién 2004, y de
acuerdo a lo indicado en la Tabla 4.1.4.2, se clasifica el tipo de Perfil del Suelo de
este sitio como Tipo “C".

En las excavaciones a realizar en el sitio durante la construccién del proyecto, se
debera cumplir con todo los requisitos que apliquen del punto 5.6 “Control de
Excavaciones” del Reglamento Estructural de la Republica de Panama4, versién
2004.

Cabe resaltar que la validez de este reporte dependera de la adopcién de las
practicas y del sistema constructivo apropiado para el tipo de cimentaciones
propuestas, a ser colocadas en los estratos del subsuelo encontrados, ademas
de la debida inspeccién de los trabajos de cimentacion. Todo esto dentro de las
mejores practicas de la ingenieria y utilizando personal idéneo, ademas de los
debidos controles de calidad.

Es necesario que se entregue copia de éste informe tanto al disefiador como al
contratista de cimentaciones, a fin de que puedan hacer una completa evaluacién
de las condiciones encontradas en el sito, que les permita el mejor
aprovechamiento para el disefio, organizacion y ejecucién de los trabajos.

TECNILAB,S.A. —* /

089



L\
L\

—

6.- APENDICES: Se adjuntan los siguientes apéndices:
Apéndice "A": Detalle de Localizacién del Proyecto (2 hojas);
Apéndice "B": Perfiles de Perforacién (6 hojas);
Apéndice "C": Estratigrafia (1 hojas);
Apéndice “D": Fotografias (2 hojas).
AT N7y
"o R—Hase)

BRBJ/ka. 16.03.309 CRERANCO J.

Adj.: Apéndices (4) I i i

c.c.: Archivo No 1-1649 ngeniero Civi

\ TECNILAB,S.A.
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DETALLE DE LOCALIZACION

Trabajo No.: 1-1649
Proyecto: FINCA 140
Localizacién: CASCO ANTIGUQ, CIUDAD DE PANAMA

INVERSIONES VILLAMBROZ

Cliente :
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FUNDADA
— o
1973
s g, TECNILAB, S, A, PERFIL DE PERFORACION
= LABORATORIO DE SUELOS Y MATERIALES
TRABAJONo:  1-1649 HOYONo. 1 HOJA No. DE 1 PERFORADORA: MECANICA LIVIANA
PROYECTO:  FINCA 140
LOCALIZACION: CASCO ANTIGUO, CIUDAD DE PANAMA
CLIENTE : INVERSIONES VILLAMBROZ FECHA: 5/3/16
r4
5 3 § <} <| @
513 o : g 3 g%go%."m
%] 8 DESCRIPCION DEL MATERIAL = 13| obr [iome| oD | 2 | & |ES|E|5| " "HuMEDAD
s w | SPT [kglemz > SE (o8
» SE o a I (|
= g E‘ ; ® w — 20 40 60 80
P|
1 |al 9 |
10 | 2.78 45 | 556 | 272| |s/| =
11
P
2 |[a| @
6 | 164 45 | 889 194| |[s/|*™®
7
P
Yy ARCILLA. CONSISTENCIA FIRME A DURA.
- PLASTICIDAD MEDIA. CONTENIDO NATURAL DE
/ AGUA BAJO A MEDIO. COLOR BLANCO A 3 Al 18 S |
MARRON CLARO ROSACEQ, CON VETAS
AMARILLAS, OCRES, GRISES Y ROJAS. 22 | 535 45 | 77.8| 203 | * @
25 P
| +
4 |A| 22 s
20 | 525 45 [1000] 272 lato
25 <]
5 |A] 17 S |
19 | 5.05 45 | 889|315 | me
22
FIN DEL SONDEO
[A T Rernaa 5 BAD- Indice da Calidad dela Roca OBSERVACIONES:
R o 20 Comarason Simgle NF: NO SE OBSERVO
T - Broca Tncono
el e PERFORADOR: J RINCON
Cc - 5
P oo s Aoy DESCRIPCION / DIBUJO: K. ACUNA
L
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=== TECNILAB, S. A.

\

FUNDADA
EN
1973

UNA EMPRESA E BARRANCOYASOC .S A
LABORATORIO DE SUELOS ¥ MATERIALES

PERFIL DE PERFORACION

TRABAJONo..  1-1649 HOYONo. 2 HOJA No.: DE 1 PERFORADORA: MECANICA LIVIANA
PROYECTO:  FINCA 140
LOCALIZACION: CASCO ANTIGUO, CIUDAD DE PANAMA
CLIENTE : INVERSIONES VILLAMBROZ FECHA: 5/3/16
. = § 6 <| ®
: |2 AR NI
fla| 3 9 0N | qu | 8 |82 (2|2 ™ %Humepap
8 DESCRIPCION DEL MATERIAL AHEIRSRAR AR REEE
@ 3 lo w S |22 "8 20406080
2 |a & x | ¥ ¥ -
- u £
0007 P
1 |a] 10 '
12 | 278 45 | 556|175 |s|| »
9
P
2 |a| 8
7 | 213 a5 889 |219| |s | ®
9
P
| ARCILLA. CONSISTENCIA MUY FIRME A DURA. .
| PLASTICIDAD MEDIA. CONTENIDO NATURAL DE i
AGUA BAJO A MEDIO. COLOR BLANCO A 3 |al 19 S ‘ ‘
MARRON CLARO ROSACEO, CON VETAS
AMARILLAS, OCRES, GRISES Y ROJAS. 21 1520 45 | 778 | 23.8 |. i'
23 P
4 |A| 28 S
22 | 535 45 |100.0( 178 oo
25 P !
5 |A| 18 S
17 | 4.70 45 | 889|233 me
20
FIN DEL SONDEO
A NRQQ-Teea e Gy ce JalRacH OBSERVACIONES:
L : alterada i . NF: NO SE OBSERVO
| T - Broca Tncono

HW - Con el Peso del Martlto

C - Doble Tubo Broca de Carburo
D - Doble Tubo Broca de Diamante

PERFORADOR: J. RINCON
DESCRIPCION / DIBUJO: K. ACUNA
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PROYECTO: FINCA 140
INVESTIGACION GEOTECNICA
TRABAJO N°® 1-1648 MARZO 2016

FOTOS DEL SITIO AL MOMENTO DE REALIZAR EL TRABAJO
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“Acreditado ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacion Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520

administracion@envirolabonline com

www.envirolabonline com

Informe de Ensayo
Ruido Ambiental

LA QUINCE S. DE R.L.

Santa Ana
FECHA: 24 de julio de 2018
TIPO DE ESTUDIO: Ambiental
CLASIFICACION: Linea Base
NUMERO DE INFORME: 2018-141-A445
NUMERO DE PROPUESTA: 2017-A445-030 v.0
REDACTADO POR: Licda. Aminta Newman
REVISADO POR: Ing. Juan lcaza
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LE No. 019
“Acreditado 1ISO 17025"

Seccion 1: Datos generales de |la empresa

Nombre La Quince S. DERLL.
Actividad principal Construccion
Ubicacion Santa Ana

Pais Panamé

Contraparte técnica

Ing. Eneida Choy / Ing. Mirtha Rios

Seccion 2: Método de medicion

Norma aplicable

1. Decreto Ejecutivo No. 1 del 15 de enero de 2004 del Ministerio de Salud, por el cual
se determina los niveles de ruido, para las areas residenciales e industriales

2. Decreto Ejecutivo No. 306 del 4 de septiembre de 2002 del Ministerio de Salud, por
el cual adopta el reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos, areas
residenciales o de habitacion, asi como en ambientes laborales

Método

1S01996-2: 2007 - Descripcion, Medicion y Evaluacion del Ruido Ambiental — Parte 2:
Determinacion de los Niveles de Ruido Ambiental

Horario de la medicion

Diumo

Instrumentos utilizados y
ubicacion del microéfono

Sondmetro integrador tipo uno marca QUEST, modelo SoundPro SE-1-1/1, serie
BEI010003.

Calibrador acustico marca QUEST modelo QC-20, serie QOF110027.

Micréfono de incidencia directa (0°) 1,50 m del piso

Vigencia de calibracion

Ver anexo 3

Descripcion de los ajustes de
campo

Se ajusto el sonometro utilizando un calibrador acustico marca QUEST QC-20 serie
QOF110027 antes y después de cada sesion de medicion. La desviacion maxima
tolerada fue de +0,5 dB

Limites maximos

1. Seglin Decreto Ejecutivo No.1 de 2004
— Diurno: 60 dBA (de 6:00 a.m. hasta 9:59 p.m)
— Nocturno: 50 dBA (de 10:00 p.m. hasta 5:59 a.m.)

2. Seglin Decreto Ejecutivo No.306 de 2002:
Articulo 9: Cuando el ruido de fondo o ambiental en las fabricas, industrias, talleres,
almacenes, o cualquier otro establecimiento o actividad permanente que genere ruido,
supere los niveles sonoros minimos de este reglamento se evaluara asi:
— Para areas residenciales o vecinas a estas, no se podra elevar el ruido de fondo o
ambiental de la zona.
— Para éreas industriales y comerciales, sin perjuicio de residencias, se permitira
solo un aumento de 3 dB en la escala A sobre €l ruido de fondo o ambiental.
— Para éreas publicas, sin perjuicio de residencias, se permitira un incremento de 5
dB, en la escala A. sobre el ruido de fondo o ambiental.

Intercambio 3dB
Escala A
Respuesta Répida

Tiempo de integracion

1 hora por punto

Descriptor de ruido utilizado en
las mediciones

Leq= Nivel sonoro equivalente para evaluacion de cumplimiento legal (calculado por el
instrumento en escala lineal y ajustado a escala A).

Leo = Nivel sonoro en el percentil 90 para evaluacion de ruido ambiental de fondo
{calculado por el instrumento).

Incertidumbre de las mediciones

Ver anexo 1.

Procedimiento técnico

PT-08 Muestreo y Registro de datos

PT-02 Ensayo de Ruido Ambiental
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| Seccion 3: Resultado de la medicion’

Punto No.1 en horario diurno

Coordenadas .
. . Zona UTM (WGS84) Duracion
Santa Ana, calle 15, perpendicular a Avenida C - 660496 m E Inicio Final
990031 mN | 1:45p.m. | 245p.m.

Condiciones atmosféricas durante la medicion

Descripcion cuantitativa Descripcion cualitativa
Humedad | Velocidad Presion Temperatura Cielo parcialmente nublado.
relativa del viento | Barométrica P

°C) El instrumento se situd a 10 m de la fuente, aproximadamente.
(%) {m/s) {(mm de Hg) Superficie cubierta de piedra por lo cual se considera dura.

Altura del instrumento respecto a la fuente, no significativa.
= S T8I 302 El ruido de esta fuente se considera continuo.

Condiciones que pudieron afectar la medicion: Paso frecuente de vehiculos, ruido de animales, personas conversando.
Resultados de las mediciones en dBA Observaciones

Leq Limax Luin Leo Ruido de flexible, trabajos de remocién de tierra en proyecto
701 89.0 62,3 65,5 continuo, ruido de maquinaria de corte y construccion.

Seccion 4: Conclusion

El resultado obtenido para el monitoreo en turno diurno fue:

Niveles de ruido durante el turno diumo
Localizacion Valor Obtenido (dBA)
Punto 1 70,1
Seccién 5: Equipo técnico
Nombre Cargo Identificacion
Michael Alvarado Técnico de Campo 4-765-1034

1NOTA:

Condiciones que pudieron afectar la medicion: Son todas las situaciones de ruido, extemas a la fuente que se presentan
durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la medicion.

Observaciones: Son las situaciones de ruido en la fuente que se presentan durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la
medicion.

PT-02-02 v.13 Pégina 4 de 11
2018-141-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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ANEXO 1: Calculo de la incertidumbre

La incertidumbre total del método de medicion (or) se calculd utilizando la metodologia sugerida en la norma 1SO 1996-2:2007:

102+ x2,1¥2, 72
dB

Siendo:

1 = incertidumbre del instrumento

X = incertidumbre operativa

Y =incertidumbre por condiciones ambientales
Z = incertidumbre por ruido de fondo

Mediciones para el calculo de la incertidumbre
Niamero de medicion Nivel medido

| 65,6
Il 66,1
1l 65,3
v 65,9
\Y 66,1
PROMEDIO 65,8

X= gt — X =X)

&2 =
X2= 0,12
Nota: Para realizar estas mediciones se selecciond un area de la empresa en donde los niveles de ruido y condiciones ambientales
fueron estables.

En este caso:

1.0: Es la incertidumbre debido al instrumento; que es igual a 1 dBA para instrumentos, tipo 1 que cumplen con |EC 61672:2002.
X2=0,12 dBA.

Y=1,5dBA.

Z=0dBA. Debido a que no se conoce la contribucion por el ruido residual.

O-T = P+X24Y+ 22

or=1,84 dBA

Oex = 3,67 dBA (k=95%)

PT-02-02v.13 Pagina 5 de 11
2018-141-Ad445

Editado e Impreso por; EnviroLab, S.A.
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ANEXO 2: Localizacion del punto de medicion
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“Acreditado ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 3: Certificados de calibracion

PT02-03 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Gru%

Daton de reterencia
Erviralab

Cliente: Fecha da Redibido: 04-0d-17
Wb Chanis Via Princpal -
Diroccidn: =
Eddicio J3, No.145. Panamé Fecha do Calibracién:  050ck-17
Equipo: Seundero SELTY Fecha de Vencimlento:  05-oct-18
Fabricante: Co il
Numaro de Sevls: BE) 010003
Condicion: P Condleiones dof Equipa
Tempersira: ) 3caz16°C Antes de callbracion.  cumple
Humeds B81% aB1% Despuss de calbrecidn ample
Presidn
Barombuica. 1012 mbar
Requisito Aplicable: IEC81672-1-2002
Procedirdenin de Calipraciisy SGLC-PTO2
Incertidunthre de Ia Madicion: 027354R
Estandar{es) de Referenci
Nl de [daniificacion Dispositivo Ultima Callbracién Fecha de
. Expiracién
KZF 070001 Quast Cal 18-may-17 19-may-18
BDI060002 Sanémeiro O 19-gbr-17 16-abr-18
2512956 Sistema 0 & K 25-en9-17 25-ene-18
- .
i - | ate i (i A
Callbrado por: Qanky Rames L /biic JE P07 Y Fecha. 5-001-2017

Certificado No: 284-17-165-v0.

Nombre Firma def Técnico de Catbrackin

Revisado / Aprobado por; g ey deara L:-_e:-_dn‘-,;,fn..._ Filehe $-0e1:2017
Nombre ¥ o i bl Supeentor Tooes de | atesiborg
vpon WRST g aphean sctmnentn pacs ol euepo rivakic oo arrhis.
Frwirpais v drbe - s

Usbanizacsin Repano de Chans, Calie Ay Cabe H - Local 145 Plaa baja

TH. (307) 221.2253: 323-7400 Fax. (507) 224 6087
Apariado Pustal 0643.0113) Rep de Pansma

il L3 oL s o

PT-02-02 v.13

2018-141-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S A.
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3
PT02-03 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3
Certificedo No: 204-17-185-v0.
{A} Indca que s¢ fuare pan de
Prusbas reafizadne veriando la inlensidad sonara
Frecuoncia Namined " Itark Py Recibido Entregado Error Unidad
1k 80,0 e85 20,5 9013 802 02 a8
1 hHz 100,0 89,5 1005 1003 1002 02 B
1 KHz 1100 109,56 1105 110.2 104 01 a8
1kHz 14,0 1338 142 11414 1140 0.0 dB
14Hz 1200 1195 1205 1202 1200 ao df
Pruebas variando ta % nune idad sonara de 114 0 dB
i Mapen )
Frecuentia Nomina) Margen Inferior Superior Rechido Entregado Error Unidad
125Hz 97,9 86.9 98,9 e7e 78 01 ]
250 Hz 1054 1044 1084 105.3 1053 ot a8
500 Hz 1108 109,8 118 1108 1108 01 dB
hHz 1140 1138 1142 1141 1140 0.0 dB
2kHz 1152 1142 118,2 147 115.0 0.2 d8
Pivsibian rnalomtan paen ooims de burds
Frecuencia Nominal P s Recbido Entregado Emor Unidad
16 Hz 1140 11348 1142 1138 1138 02 a8
31.5Hz 1140 1138 14,2 1139 139 01 dB
63 Hz 1140 138 1142 1138 1140 00 dB
125 Hz 1140 1138 142 1140 1140 00 d8
250 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 oo o8
500 He 1140 138 1142 114.0 1140 ao dab
1kHz 1140 1138 1142 1140 1140 oo d8
2z 1140 1138 1142 1140 1140 oo d8
4 kHz 1140 138 19142 138 1140 0o d8
BhHz 1140 1138 1142 1138 139 01 d8
16 hHz 1140 1138 114,2 1138 138 02 dB
Fin del Certificado
: oy Ca ns
"
PT-02-02v.13 Pégina 8 de 11
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A. 1 l D
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09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACIO
Ceetillcady bo: 2841800340
Rates do referencia
Cente: ENVIROLAB Focha s Reclbide 12-sra-18
Direccion: Urh. Chanis, Vis Principal - Edificio J3, No. 145 Panamé Fecha do Caltbracion; 13-ene-18
Equipo: Calivador QC-20 Prasiia lecha de calibracitn: 13-one-18
Fabricante: Quest Tedmologies

Nimero de Serfe: QOF110027

Condiclonos de Prusha Gondigiones del Equipo
Tomperaturtas 5, gecaz17°C Antas de calibracién: No asmplo
Humedad: 66% a 64% Despuds de calibractén: Si cumple
Presién

Barométlea:  1013mb a 1013mb

Requisito Aplicable: ANS! 81 40-1084

Procedimienio de Cailbracién:  SGLC-PT08

Ndmero de [dentificacion

2512058

Callibrado por:

Revisado / Aprobado por:

Pﬁmlﬁwg@&é:ﬁﬂm_ﬂi@iﬁ_ _ Fecha 13ene10
Nombre

\ o -
Pusta R KSR %_ Fucha 15.0018
Nombre i did B Vsne! Tlorirn e C i) scsores

Gru%

do R nci
Olume Fecha de
Dispositive Calibracién  Expimscién
Smme 8K 2-en0-17 510
Sondmew 0 09-aty-17 00-80r-18
Mulimetro Fluke 45 20-sep-17 20-sep-18

Firma déi Técrico de Calibracién

k] ity e .

Tel: (807) 321238, A10-7400 Fex: (307) 224-2087
Amiads Poidss GAEY-31133 Rep. de Paamd
B-mal: caltyationos@onupo-incom

PT-02-02v.13
2018-141-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.

Derechos Reservados -2018
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Prusha de VAC
Frecuencia Nominal
1Mz 1000

Prusba acustica
Frecuende Nominal
1KHz 1140

Prunis o Tocusacls

Frecuencia Norninat

T09- TIFIC E CALIB [s)

(A) indica qus 2 encuenira fuara del margen de Wlerancia

Gru%

Corfificsde Mo M4 1800090

Margan inferiot  Margan Superior Recibido Entrepado Emor Uridad
990 1010 10371 10002 0.0002 v

Margan b W superior  Recbido Entregado Ervor Unidad
140 1142 1138 1140 00 o

Margan Infaror  Margen Superiar Recdido Eniregado Emor Unidad
ars 1026 10012 1.0013 0.001 H,

Fin del Certificado

axso) &n in (rusbe ovi trazatdes o) MIBT, ¥ L}
o iy - by . e il

Tol: (307) 221-2250; 3227600 Fax: (507) 224-8087
Apar 01133 Rop.

E-mait. colbacionesGunapo-3. com

PT-02-02v.13

2018-141-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados -2018
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ANEXO 4: Fotografia de la medicion

—- FIN DEL DOCUMENTO ---
*EnviroLab S.A., solo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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2018-141-A445 . .
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A. l :1 3
Derechos Reservados -2018






EnvircLAB

Informe de Ensayo de Calidad de Aire

Ambiental
(1 Hora)

LA QUINCE S. DE R.L.

Santa Ana

FECHA DE LA MEDICION: 24 de julio de 2018
TIPO DE ESTUDIO: Ambiental
CLASIFICACION: Linea Base
NUMERO DE INFORME: 2018-142-A445
NUMERO DE PROPUESTA: 2017-A445-030 v.0
REDACTADO POR: Licda. Aminta Newman
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza
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131117 - 1319

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacion Chanis, Local 145, Edificio J3
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre La Quince S.DERLL.
Actividad principal Construccion
Ubicacion Santa Ana

Pais Panamé

Contraparte técnica

Ing. Eneida Choy / Ing. Mirtha Rios

Seccion 2: Método de medicion

Método

Medicion con instrumento de lectura directa por sensores electroquimicos.

Horario de la medicion

1 hora para PM-10

Instrumentos utilizados

Medidor de emisiones de gases en tiempo real a través de sensores electroquimicos: EPAS con
numero de serie 913027,

Resolucion del instrumento

PM-10= £3 pg /m?

Rango de medicion

PM-10=0,1-20 000 pg/m3

Vigencia de calibracion

Ver anexo 2

Procedimiento técnico

PT-08 Muestreo y Registro de Datos

FSC-33v.3

2018-142-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
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: Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
EnvirsLAB

| Seccion 3: Resultado de la medicion |

Monitoreo de emisiones ambientales

Punto 1: Coordenadas: 660496 m E
Santa Ana, calle 15, perpendicular a Avenida C O (CS &) Ll
Zona 17 P
. Temperatura ambiental (°C) Humedad relativa (%)
Parametros muestreados
30,2 63,6
Observaciones: Ninguna.
Horam; 1d ;(;rrl;mtoreo Concentraciones para parametro muestreado
Hora de inicio: 1:31 p.m. PM-10 (pg/m?3)
131pm. - 1:36pm. 10,0
1.36p.m. -  1:42pm. 10,0
142pm. - 148pm. 10,0
148pm. - 1:54pm. 10,0
1:54pm. - 2:00p.m. 10,0
200p.m. - 2:06pm. 10,0
206p.m. - 212p.m. 10,0
212pm. - 218p.m. 10,0
218p.m. -  224pm. 10,0
224pm. - 231pm. 10,0
Promedio 10,0

Seccion 4: Conclusion

El resultado del monitoreo realizado en el Punto 1 (Santa Ana, calle 15, perpendicular a Avenida C) fue de: 10,0 pg/m3N

Seccion 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Michael Alvarado Técnico de Campo 4-765-1034
FSC-33v.3 Pagina 4 de 7
2018-142-A445 1
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A B

Derechos Reservados -2018



EnvircLAB

ANEXO 1: Condiciones meteoroldgicas de la medicion

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

24 de julio de 2018
Punto 1, Santa Ana, calle 15, perpendicular a Avenida C
Hora de Ii-ln‘::?::o1 3 pm. Temperatura (°C) Humedad Relativa (%)
1:31pm. -  1:36p.m. 30,2 63,6
1:36p.m. - 1:42pm. 30,2 63,6
1:42 p.m. 1:48 p.m. 30,2 63,6
148p.m. - 1:54p.m. 30,2 63,6
1.54pm. -  2:00p.m. 30,2 63,6
2:00 p.m. - 2:06p.m, 30,2 63,6
2:06 p.m. - 212 p.m, 30,2 63,6
212pm. - 218 p.m. 30,2 63,6
218pm. -  224p.m. 30,2 63,6
224pm. - 2:31p.m. 30,2 63,6
FSC-33v.3 Pagina 5 de 7

2018-142-A445
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 2: Certificado de calibracion

SGLC-F02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.4

Gm%

Certificado No: 284-17-167-V.0

)] ill
Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 23-sep-17
Equlpo: EPAS Fecha de Emitido: 27-sep-17
Fabricante: SKC Fecha de Expiraclén: 27-sep-18
Namero de Serle: 813027
Componentes: No, de serle
Sensor CO N/A
Sensor CO, NA
Sensor SO2 NA
Sensor NO2 A
Sensor H2S N/A
Sensor PID N/A
Condiclones de Prueba Condiclones del Equ
Temperatura: 2168°Ca21.8°C Antes de calibracién; Si cumple
Humedad Relativa: 51% a 53% Despuds de calibracién: Sl cumple
Presion Barométnca: 1013mBar
P d| de Calibracilé SGLC-PT03 / SGLC-PT04
e Referan
Dispositivo No. de Parte No. de Lote Fecha de Expiracion
Catbon Dioxide 300 ppm, Nitrogen Balance 106L-34-300 LBG-34-300-1 12dic-20
Carbon Monoxide 5 PPM, air balance 105L-50-5 LBG-50-5-2 12-feb-20
Sulfur Dioxide 5 PPM,nilrogen balance 116L-174-5 LBG-174-5-1 12-feb-2018
Nitregen Dioxide 2PPM, air balanesy 50L-112-2 L8G-112-2-2 12-feb-2017
Hydrogen Sutfide 2 PPM, air balance 58L-09-2 LBG-89-2-1 12-feb-2018
iso-butylene 100 PPM , alr balance 10373000 9880387 30-un-2018
El ha sido ajustado a valores k gases para i ! con al Instituto Nacional de Estandares y
Tecnologla (NIST por sus siglas en inglés)
El sistema de det osl4 en con la gula ISO 32
Calibrado por: Ezoquiel Cedafio / : (Aﬁf'@.mw. 27-sep-17
Nomb irma dal Técgico do Calibracidn
Revisado/Aprobado por:  ing Juan lcaen Fecha:27-sep-17

Nownbre

Este ropon certifiea gus Lodos ks ooupos (o colbrockdn mad s on I prueos s icables o NIST, v aphean solsmanio pan of pguipo identficado ariba

[Este reportn na debe ser repaaucido en K otalicked o parciimente sin b ipobockon ascits oo Gago |15
Low valores, fecha y hora prosentines en esin corteado sstin suptos @ oglamandacain del Sistema infermacional de Wedides 51

Urbanizacitn Ropario de Chunis, Calle Ay Cale H - Local 145 Planta bag
Tel  (507) 221-2253 323-7500 Fax (507) 274 8087
Apartado Postal 6843-01133 Rep. de Panama
E-musl ciskio iscionon ghgripes its com

FSC-33v.3

2018-142-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2018
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e Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
EnvircLAB

ANEXO 3: Fotografia de la medicion

-~ FIN DEL DOCUMENTO --
**EnviroLab S.A., solo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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ANEXO 8: ENCUESTAS INFORMATIVAS
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Grup?

104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.1

Fecha: |q/“f /’8 NUmero de encuesta: A
o Ana

Correglmlento
"Quijano”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o Reside

X Trabaja

2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
X Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afios
o Entre 5y 10 afios
0 Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto " Quijano” o ha escuchado del mismo.
o Si

)( No

4. Considera Usted que el Proyecto " Quijano” puede afectar el ambiente
o Si
X No_gu Cuntply ML i qa\&dﬂa

5. Referente a la construccuon del Proyecto " Quuano”, estaria Usted:
o0 De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)

X Le daigual (L)

6. Piensa usted que la construccion del Proyecto " Quijano” para el area sera:
)( Beneficiosa (B)

o Perjudicial (P)

o No hace diferencia (N)

7. Ha percibido olores molestos en el area
o No
o Hidrocarburos
o Desechos sélidos

x Aguas negras ?
o Otros

Observaciones: (Q 0{8(1/
8- ﬂu -294 4
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4
Fecha: ((/ ?/ Wl Numero de encuesta: 7
Corregimiento: Clq/L‘('Z A(l‘\

"Quijano”

104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.1

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o Reside
)Q Trabaja

2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afos
o Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto " Quijano” o ha escuchado del mismo.
X Si
o No
4. Considera Usted que el Proyecto " Quijano” puede afectar el ambiente
o Si
KNO

5. Referente a la construccion del Proyecto " Quijano”, estaria Usted:
De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)

o Ledaigual (L)

6. Piensa usted que la construccion del Proyecto " Quijano” para el area sera;
Beneficiosa (B)

o Perjudicial (P)

o No hace diferencia (N)

7. Ha percibido olores molestos en el area
o No
o Hidrocarburos
o Desechos soélidos

x Aguas negras
Otros

Observaciones: Z{’D’lb‘z r’ég’ 72961 hAa

g-tzt-(23 U
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.1

Fecha: (4 /4 /Z'U (4 Numero de encuesta: 1,
Corregimiento: AAN[7( LLA
"Quijano”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
A Reside
o Trabaja

2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afios
o Entre 5y 10 afios
)< Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto " Quijano” o ha escuchado del mismo.

/!(Si

o No
4. Considera Usted que el Proyecto " Quijano” puede afectar el a bientﬁl’-
Y si_Vivl i CAu &d(ft\\/q(jmf gfﬂ
o No

5. Referente a la construccion del Proyecto " Quijano”, estaria Usted:
o De acuerdo (A)
Desacuerdo (D)

o' Ledaigual (L)

6. Piensa usted que la construccion del Proyecto " Quijano” para el area sera:
o Beneficiosa (B)
X Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)

7. Ha percibido olores molestos en el area
No
o Hidrocarburos
o0 Desechos soélidos
o0 Aguas negras
o Otros

Observaciones: DMO/?\W .ﬁiﬂ K
' £-550-797)
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.1

Fecha: [ q/ 7 / It ’/Z M Numero de encuesta: (7L

Corregimiento: S0m
"Quijano”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
s¢ Reside
o Trabaja

2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
0 Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afios
o Entre 5y 10 afios
X Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto " Quijano” o ha escuchado del mismo.

¥ si

o No

4. Considera Usted que el Proyecto " Quijano” puede afectar el ambiente

> Si

o No

5. Referente a la construccion del Proyecto " Quijano”, estaria Usted:
o De acuerdo (A)
Desacuerdo (D)

0 Ledaigual (L)

6. Piensa usted que la construccién del Proyecto " Quijano” para el area sera:
o Beneficiosa (B)
X Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)

7. Ha percibido olores molestos en el area
X No
o Hidrocarburos
0 Desechos sélidos
o Aguas negras
o Otros

Observaciones: !\/(ﬁ;b(_njtﬂ P—( bm;wb

- 240 -5

LAY
™~
(48]
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[04-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.1

a/+/m/8
Fecha: (‘{/7/“0/" Numero de encuesta: 5
Corregimiento: éﬂ)-’f{f’z 747?4

"Quijano”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o Reside

x( Trabaja

2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afos
o Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conacimiento del Proyecto " Quijano” o ha escuchado del mismo.
o Si

X No

4. Considera Usted que el Proyecto " Quijano” puede afectar el ambiente
o Si

XNO
5. Referente a la construccion del Proyecto " Quijano”, estaria Usted:

o De acuerdo (A)
o0 Desacuerdo (D)

7(Le da igual (L)

6. Piensa usted que la construcciéon del Proyecto " Quijano” para el area sera:
Beneficiosa (B)

o Perjudicial (P)

o No hace diferencia N)

7. Ha percibido olores molestos en el area
o No
o Hidrocarburos
x Desechos sdlidos
X Aguas negras
o Otros

Observaciones: \j’a}f { QML(}'

F-(86-H32>
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Fecha: ] ‘?/4//0/ NUmero de encuesta:é

Correglmlento ]é( ﬂy)f’\

"Quijano”

[04-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.1

1. Reside/trabaja usted en la zona:

X Reside
XTrabaja

2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afios
o Entre 5y 10 afios
X Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto " Quijano” o ha escuchado del mismo.

XS

o No

4. Considera Usted que el Proyecto " Quijano” puede afectar el ambiente
o Si

%No

5. Referente a la construccién del Proyecto " Quijano”, estaria Usted:
De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)

o0 Ledaigual (L)

6. Piensa usted que la construccion del Proyecto " Quijano” para el area sera:
)< Beneficiosa (B)

o Perjudicial (P)

o No hace diferencia (N)

7. Ha percibido olores molestos en el area
)( No
o Hidrocarburos
o Desechos sdlidos
o Aguas negras
o Ofros

Observaciones: {WLM; 6 fo

q4-j28- ?¢Zu =

.
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.1

Fecha: {5{ 7/75){g‘é A’?” Numero de encuesta: f]-
t g

Corregimiento: <2777
"Quijano”

1. Reside/trabaja usted en la zona:

x Reside

o Trabaja

2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afios
o Entre 5y 10 afios
XMas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto " Quijano” o ha escuchado del mismo.
X si
o No
4. Considera Usted que el Proyecto " Quijano” puede afectar el ambiente
o Si

)( No
5. Referente a la construccion del Proy (j)o i Quuano”u estaria Usted:
3 De acuerdo (A) O-Fl'tﬁ Mt up
o Desacuerdo (D)
o Ledaigual (L)

6. Piensa usted que la construccion del Proyecto " Quijano” para el area sera:
Beneficiosa (B)

o Perjudicial (P)

o No hace diferencia (N)

7. Ha percibido olores moiestos en el area
No
o Hidrocarburos
o Desechos sélidos
o Aguas negras
o Otros

Observaciones: AM LLWR/

+-09-250C !
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.1

Fecha: [ 0]/ F /20! ﬁ Numero de encuesta: >
Corregimient .ﬁ,ﬂyj /%/'j
"Quijano”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
X~ Reside
o Trabaja

2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afios
o Entre 5y 10 afios
x Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto " Quijano” o ha escuchado del mismo.

X si

o No

4. Considera Usted que e‘blfroyecto " Quijano” puede afectar el amblente i
K si_Comatdiin dadidin oo proon, b!ﬂ}v FUCI RS Cﬂaﬁ' Mldlu

o No

5. Referente a la construccion del Proyecto " Quijano”, estaria Usted:
)ZeDe acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)
0 Ledaigual (L)

6. Piensa usted que la construccion del Proyecto " Quijano” para el area sera:
Beneficiosa (B)

o Perjudicial (P)

o No hace diferencia (N)

7. Ha percibido olores molestos en el area
o No
o Hidrocarburos
)( Desechos sdélidos
o Aguas negras

o Otros
Observaciones: p)’ ]‘7\ LL' M
= | 3 L= ’]‘1‘1 2

-
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.1

Fecha: fq -,7/Zfﬂ/§%7 A}M Ntmero de encuesta: ]

Corregimiento: ’1/4

"Quijano”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
2 Reside
o Trabaja

2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afos
o Entre 5y 10 afios
X Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto " Quijano” o ha escuchado del mismo.

)(Si

o No

4. Considera Usted que el Proyecto " Quijano” puede afectar el ambiente
o Si

)( No

5. Referente a la construccion del Proyecto " Quijano”, estaria Usted:
De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)

o0 Ledaigual (L)

6. Piensa usted que la construccion del Proyecto " Quijano” para el area sera:
¢ Beneficiosa (B)

o Perjudicial (P)

o0 No hace diferencia (N)

7. Ha percibido olores molestos en el area
o No
o Hidrocarburos
X Desechos sélidos
Aguas negras
o Otros

Observaciones: MC\ m ‘4 mtm L[]AW ’\/ F) ( \./14_1/{
B-320 -8 '
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4 .
Fecha: ( 7/7/ 2 Ntimero de encuesta: ) ()
Corregimiento: .5—‘2?'7/7( M

"Quijano”

104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.1

1. Reside/trabaja usted en la zona:

X Reside

o Trabaja

2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afios
Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto " Quijano” o ha escuchado del mismo.
X Si
o No

4. Considera Usted que el Proyecto " Quijano” puede afectar el ambiente
o Si

X No
5. Referente a la construccion del Proyecto aﬂ;:jzg egtaria uSteci

De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)
o Ledaigual (L)

6. Piensa usted que la construccion del Proyecto " Quijano” para el area sera:
0 Beneficiosa (B)

o Perjudicial (P)

)(No hace diferencia (N)

7. Ha percibido olores molestos en el area
No '

o Hidrocarburos

0 Desechos soélidos

0 Aguas negras

o Otros

Observaciones: Q@MAL,U-Q Jlﬁ M\ FW

V. 21639292
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T. Mendizdbal y J. Hemdandez 2016
Arqueologia Finca 140 Manzana 105

Introduccién

Presentamos el informe final del rescate arqueolégico realizado en el marco del proyecto de
construccion en el solar baldio en la finca 140 de la manzana 105, en la esquina de las calles 15
oeste y C del Casco Antiguo de la Ciudad de Panama, corregimiento de Santa Ana. El promotor del
proyecto es la empresa Inversiones Villambroz, S.A., propietaria de la finca. La exploracion fue
autorizada mediante la resolucion 063-16 DNPH del 17/3/16 y tuvo lugar entre los dias 4 y 6 de abril
del mismo afo. Se realizaron 3 unidades de excavacion arqueolégica que cumplieron con los

objetivos planteados en las propuestas técnicas de excavacion, a saber:

1. Establecer una secuencia cronolégica-constructiva de los lotes y de la evolucion del uso
del espacio.

2. Relacionar la informacion arqueoldgica obtenida con la informacion histérica del predio.

3. Mitigar impactos negativos sobre los recursos culturales del area mediante su registro y
excavacion previa a los trabajos de restauracion.

4. Cumplir con la legislacion vigente en cuanto a las intervenciones arquitectonicas y
arqueoldgicas en el Casco Antiguo.
= Ley 14 de 1982, modificada por la ley 58 de 2003.
= Ley 91 de 1976.
= Decreto 51 de 2004 (Manual de Normas del Casco Antiguo).
= Resolucién 042-08 DNPH.

Las excavaciones revelaron hallazgos de, principalmente, restos muebles e inmuebles pertenecientes
a una ocupacién de finales del siglo XIX o inicios de siglo XX, ademas de evidencias de
perturbaciones o remociones de tierra recientes que han afectado los estratos arqueologicos mas
antiguos del predio. Las estructuras del periodo Colonial que segun la documentacion y la cartografia
ocuparon estos espacios fueron seguramente efimeras construcciones de madera, pertenecientes a
los habitantes de escasos recursos del extrarradio capitalino, que dejaron una huella arqueolégica
casi nula y que fue suplantada por las estructuras mas recientes, que pertenecian a personas de

mayor poder adquisitivo.
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Arqueologia Finca 140 Manzana 105

!
i
i

Localizacion regional del proyecto en la finca 140 sefialada por el recuadro rojo, en el limite noroccidental del Conjunto Monumental

Historico del Casco Antiguo de la Ciudad de Panamé (fuente Direccion Nacional del Patrimonio Historico). La flecha negra apunta al
norte.

HEl6



T. Mendizdbal y J. Hemandez 2016
Arqueologia Finca 140 Manzana 105

Antecedentes Histéricos: Graficos y Documentales

Los solares ocupados por la finca 140 han estado en uso practicamente desde la mudanza de la
ciudad de Panama al sitio del Ancon en 1673. Estan localizados en el arrabal de la ciudad, donde
vivia la poblacion de escasos recursos y sustancialmente de ascendencia no europea, ya que la
ciudad amurallada estaba en un principio reservada para la elite espafiola y blanca, que sobrevivié el
ataque de Henry Morgan a Panama La Vieja. Asi, las murallas de la ciudad se convirtieron en el
separador social por excelencia, dividiendo la sociedad panamefa del periodo Colonial entre “los de
adentro” y “los de afuera”, quienes quedaron sin la proteccion que las defensas citadinas ofrecian

ante cualquier ataque.

Mientras las murallas estuvieron en uso, estaba totalmente prohibido construir edificios de
mamposteria en el arrabal de Santa Ana, “a un tiro de arcabuz” de las murallas. Esto se debia a que
Santa Ana queda a mayor altura que el intramuros, por lo que su mayor elevacién ofreceria una
ventaja estratégica a cualquier atacante que tomase el arrabal para bombardear la ciudad a gusto, y
los edificios de mamposteria le otorgarian un sélido atrincheramiento (Castillero 1999:47). No
obstante la prohibiciéon de construir edificios de mamposteria en el arrabal, muy pronto se tolero la
ereccién de casas o bohios a unos 75 m de las murallas, ya que los planos existentes muestran
edificios, seguramente de madera, ya construidos sobre la explanada tan temprano como 1749
(Castillero 1999:47). Segun Castillero, para 1760 las prohibiciones habian perdido vigencia en vista
de que nunca se dio el temido ataque enemigo por el arrabal por lo que el poderoso Conde de Santa
Ana, Mateo de lzaguirre, se atrevid a construir en mamposteria primero la Iglesia de Santa Ana
(inaugurada el 20 de enero de 1764) y luego su vivienda-almacén, de un alto y con portales de arcos,
conocida como ‘la casa de piedra”, mas tarde denominada Panazone y que fue demolida en 1962
(Castillero 1999:39).

El arrabal propiamente dicho comenzaba sobre lo que hoy se conoce como Calle 13. La cartografia
disponible mas temprana que muestra el arrabal de Santa Ana, que es el plano de la ciudad de Juan
de Herrera y Sotomayor de 1716, revela que los espacios de la actual finca 140 posiblemente
estaban ocupados por residencias, seguramente de madera y pertenecientes a familias de escasos
recursos, que habran dejado una huella arqueoldgica poco detectable. De hecho, en otras fincas
excavadas por el autor en las cercanias, y aun en la misma manzana 105, no se recuperaron

evidencias significativas de la ocupacioén Colonial de estos predios.

De 1716 en adelante, cada plano de la ciudad de Panama muestra una situacién edilicia distinta
sobre la manzana 105, que cambia constantemente con el pasar de los afios. Esto puede deberse a
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varios factores como el estar ocupada por efimeras construcciones de madera, o haber sido afectada
por incendios focalizados en ese sector que no han sido registrados por la historiografia y que pueden
haber resultado en el cambio constante de la disposicion de los solares sobre la manzana. Ademas,
es preciso anotar que es muy dificil poder distinguir cada finca en la cartografia antigua, debido a las
imprecisiones en los mapas de la época y la reducida escala.

|zquierda: La ciudad de Panama en 1716 segin el plano de Juan de Herrera y Sotomayor (Tejeira 2007:99). Derecha: plano de la ciudad
de Panama por Nicolas Rodriguez en 1749 (Castillero 1999:62-3). La flecha negra apunta al norte. La finca 140 esta sefialada por el
circulo rojo.
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lzquierda: Plano de Panama en 1765 por Manuel Hemandez (Castillero 1999:vii). Derecha: plano de Panama por Agustin Crame en el
afio de 1779 (Tejeira 2001:32).
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Plano de Panama en 1857 por T. Harrison. (Coleccion de la Biblioteca Roberto F. Chiari, ACP). Parte del espacio en el extremo sur de
la manzana 105 aparece sefialado en el mapa como " unoccupied ground” o tierra baldia, pero la finca 140 aparece ocupada.
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|lzquierda: Plano de Panamé en 1886 publicado por el Directorio General de Panama en 1898 (Castillero 1999:208-209).  Derecha:

plano de Panama en 1904 por C. Bertoncini (Coleccion del Municipio de Panama). La esquina noroeste de la manzana esta
desocupada, en ambos planos.

La plaza de Santa Ana en 1884. Hacia la izquierda se ve pueden apreciar los edificios sobre la esquina noreste de la manzana 105, y
aunque no son los de la finca 140, se presume que su tipologia arquitecténica no seria muy distinta (cortesia Vicente Pascual)

No fue posible obtener la informacién documental de la finca en la seccién de Ia propiedad del
Registro Publico, ya que lo dispuesto aqui se presta a confusion, por lo tanto se desconoce la historia
edilicia reciente o de siglo XX de este solar. De la informacion registral disponible, parece entenderse

que se trataba de una casa de madera de dos pisos con techo de “hierro acabado’. Segun
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fotografias aéreas existentes, la finca 140 ya estaba baldia para el afio 2004, lo que corrobora la
informacién de testimonios orales de residentes del area, quienes aseguran que la mitad norte de la
manzana se desplomo entre los Ultimos afios del siglo XX y los primeros del XXI.
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Excavaciones Arqueoldgicas

La finca 140 es hoy en dia un solar baldio, en el que se encuentran a primera vista, solamente los
pisos de las casas que alli existieron. Actualmente este solar es utilizado como un taller de mecanica
automotriz.

Se realizaron tres unidades de excavacion arqueolégica en la finca que revelaron artefactos y restos
inmuebles pertenecientes a ocupaciones de finales del siglo XiX e inicios del siglo XX que
seguramente removieron los vestigios de épocas mas tempranas. La secuencia estratigrafica es
bastante sencilla, compuesta principalmente por rellenos de inicios de siglo XX. Las investigaciones
procedieron siguiendo la estratigrafia “natural” del sitio, y no por niveles arbitrarios, aprovechando que
se trata de rellenos, pisos, y otros rasgos claramente definidos. Todos los sedimentos excavados
fueron cernidos en mallas de % de pulgada y se recolectaron todos los materiales excepto los restos
de construccion — caliche — como fragmentos de tejas, ladrillos, mosaicos o agregados de cemento o
argamasa. Todos los colores citados de los rellenos fueron tomados de la tabla Munsell del afio
2000.

Panorama de la finca 140 desde la esquina noreste de la manzana 105.
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Planta de la finca 140 en la manzana 105, con la localizacion de las unidades de excavacion arqueologica y los cimientos (Escala 1:100;

Fuente del plano: el promotor).
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Unidad 1

Se practico sobre el flanco occidental de la finca, hacia el centro. Originalmente se pretendia excavar
la esquina noroeste, sobre las calles C y 15, pero la presencia de un hidrante, bolardos de acero y
una gruesa cubierta de concreto que hace las veces de acera impidieron excavar alli. El denominado
nivel 1 de la excavacién es el piso actual de este sector de la finca, que consiste de un piso de
concreto con una base de arena mezclada con caliche. Este piso cubre uno mas antiguo, el nivel 2,
que también es un piso de concreto (cemento mezclado con piedra) que se apoya en tres rellenos
sucesivos, los niveles 3,4 y 5. El nivel 4 es un relleno de arena que solamente aparece hacia el norte
de la unidad y que puede haber representado en algin momento un nivel de piso previo, que luego
fue perturbado y por la instalacién de una tuberia de hierro colado para para el drenaje de aguas
servidas, que va en direccion de la calle 15 oeste y que atraviesa también el nivel 5, de este a oeste.

Finalmente debajo se encuentra el estrato arcilloso estéril que subyace todo el predio.

i ! ' : [ ’ \ Syl < : : , S B
Inicio de excavacion de la unidad 1. A la izquierda el nivel 1, que es el piso actual, y a la derecha el nivel 2, el piso anterior de concreto.
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Excavacion de la unidad 1. A la izquierda se observa la superficie del relleno denominado nivel 3, y a la derecha el final de la
excavacion.

Unidad 2

Se excavo hacia el centro de la finca y nuevamente afloré una sencilla estratigrafia. El nivel 1 es el
piso actual de concreto con una base de arena y caliche reciente. Debajo de este se encuentra el
nivel 2, un relleno de caliche con piedras fragmentadas, trazas de asfalto, pedazos de botellas de
vidrio y en general desechos de construccion. Seguidamente se encuentra el nivel 3, que es un piso
de cemento con una base de arena también mezclada con caliche, similar al segundo piso observado
en la unidad 1. En el relleno de este nivel aparecié una tuberia de drenaje de aguas negras, hecha
de hierro colado que seguramente pertenecid a la casa que existi6 con el piso del nivel 3.
Posteriormente aparece un relleno de arcilla arenosa, denominado nivel 4, que esta sobre un cimiento
de calicanto que discurre en direccion este-oeste al fondo de la excavacidn. Este cimiento debe
pertenecer a alguna de las edificaciones que existid en este predio durante el siglo XIX que fue

absorbida o suplantada por la casa en la finca 140.

f a8
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SO

Fin de excavacion de la unidad 2. Se observa la tuberia de hierro en el nivel 3.
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Unidad 3

Se excavo en la esquina sureste de la finca, también demostrando una estratigrafia sencilla, a pesar
de que se encuentra en el area donde estuvo el patio, donde mas se acumulaban los desechos
domésticos. El nivel 1 es un relleno de caliche y basura contemporanea que cubre esa parte de la
finca, seguido de dos rellenos con mezclas arcillo arenosas que cubren un cimiento de calicanto que
corre en direccion este-oeste, por el flanco sur de la finca. Este cimiento se apoya a su vez en el

estrato arcilloso y culturalmente estéril del predio.
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A la izquierda el inicio de la excavacion de la unidad 3. A la derecha el final de la excavacion, y se observa el cimiento de calicanto al

fondo de la unidad, totalmente cubierto por los rellenos superiores que estan repletos de basuras modernas.
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El Material Cultural

Los materiales arqueoldgicos nos permiten acercarnos al modo de vida de los seres humanos del

pasado. De igual forma ciertos tipos de objetos, en nuestro caso las ceramicas, se convierten en
marcadores cronolégicos precisos, facilitando la lectura temporal de los depdsitos arqueologicos
investigados. La identificacion y andlisis de estos elementos, ya sean fragmentos ceramicos, de
vidrio, plastico o restos 6seos, puede informarnos sobre un sinnimero de actividades, desde la
obtencién y explotacion de materias primas, pasando por la tecnologia de fabricacién, asi como
preferencias estéticas, redes de comercio e intercambio, capacidad adquisitiva, entre muchos otros

datos, de acuerdo con los objetivos de la investigacion.

En esta investigacion, la agrupacién de la ceramica hallada' en los predios de la finca 140 se llevo a
cabo teniendo en cuenta dos atributos basicos:

1. Pasta: terracota, ceramica de barro (terracota), semi-porcelana (loza industrial), porcelana y gres.
2. Acabado de superficie: sin alisado, pulido, brufiido, pintado, con engobe, vidriado? o esmaltado’.
Conviene anotar que para la ceramica esmaltada y vidriada se requieren hornos cerrados, ya sean de

lefia, eléctricos o de gas, en los que se puedan controlar las altas temperaturas requeridas.

El material cultural que se encontré en las exploraciones arqueolégicas de la finca 140 conforma un
conjunto de poca variabilidad, que refleja la reciente edad de los depositos. La muestra recobrada es
tan pequefa y tan poco variada que no se observan diferencias significativas entre las culturas
materiales de las areas exploradas de la finca, que se puede afirmar son bastante homogéneas. Se
recuperaron un total de 380 elementos arqueoldgicos en las 3 unidades de excavacién, en su gran
mayoria fragmentos de diversos materiales divididos en cuatro grandes categorias de artefactos de
acuerdo con la materia prima constitutiva. Los resultados generales nos presentan que los restos
ceramicos conforman el 85% de la muestra, los restos de vidrio un 9%, los restos 6seos de fauna un

4% vy los restos metalicos el 2%.

' El material cultural recolectado en campo fue almacenado separadamente segln su procedencia, unidad de excavacion, profundidad, y fecha.
Mas tarde, en el laboratorio fue lavado y clasificado, siguiendo la metodologia propuesta y siguiendo el esquema de clasificacion utilizado en el
Laboratorio de Arqueologia del Patronato Panama Viejo.

2 Los rasgos que caracterizan la ceramica vidriada se producen aplicando una mezcla de plomo, arena, sal y agua a la pieza oreada, con o sin
decoracién antes de la coccién. Al vidriarse produce brillo y gran transparencia y si se le incorpora un 6xido metalico que genera colorido:
Amarillo (antimaonio), blanco (estafio), azul (cobalto), marran (hierro), negruzco (manganeso) y verde (cobre). (Liubia, 1967:18).

3 Para producir ceramica esmaltada, se debe aplicar una cubierta compuesta de estafio, plomo, arena, sal y agua, sobre la pieza de barro cocida.
Sobre esta cubierta cruda, se decora con 6xidos metélicos con fundente, que después de la segunda cocida se destacan sobre el fondo que
generaimente es blanco. (Llubia, 1967).
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HUESO

Frecuencias de materiales arqueologicos obtenidos en las excavaciones de la finca 140.

La ceramica

De igual forma existen varias escalas para analizar los materiales recuperados, a nivel de inmueble,
por area de actividad, o por unidad de excavacién, teniendo en cuenta ademas la posicién
estratigrafica de la cultura material. En este sentido, a nivel de inmueble, la identificacién y
clasificacion de las ceramicas permite por ejemplo, establecer las proporciones entre los bienes
producidos localmente, como la loza de tierra (o ceramicas criollas) y los importados, como la loza
industrial, cuya comparacién intra e inter sitios, puede ofrecer datos interesantes en cuanto a
economias regionales se refiere, o capacidad adquisitiva, de acuerdo con principios basicos de
presencia y frecuencia de material de lujo. En este caso, la muestra es muy poco variada ademas de
que procede de contextos perturbados y relativamente recientes que no dan pie a elaborar una larga
secuencia de ocupacion. La cultura material recuperada pertenece a la segunda mitad del siglo XIX y
al inicio del siglo XX, cuando los pisos de cemento de las casas que existieron en la finca en cuestion
sellaron permanentemente los estratos subyacentes.
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Frecuencias de materiales ceramicos recuperados en la finca 140.

Las ceramicas son el grupo de artefactos predilecto de los arquedlogos para construir las historias del
pasado, debido a su alta variabilidad formal, estilistica (capaz de transmitir muchos significados) y a
su durabilidad. En la finca 140 se da la predominancia de la Loza Industrial (un 64% de la muestra)
seguida del grupo conocido como Gres (25% de la muestra) una clase de loza industrial también
tardia, y en tercer lugar la ceramica criolla también conocida como Loza de Tierra (11% de la
muestra), que era la vajilla de uso doméstico en las cocinas para la preparacion y servicio de los
alimentos y cuya produccion asumimos como local. Finalmente, la muestra de ejemplares ceramicos
representativos de los inicios de la ocupacion Colonial de la antigua Ciudad de Panama, como
mayolicas y contenedores de uso comercial y doméstico conocidos como ceramica ordinaria es

minuGscula, lo que confirma la temporalidad tardia del predio.

La Loza Industrial, también conocida como semi-porcelana, conforma la mayoria de la muestra con
un abrumador 64% y nos remite cronoloégicamente a mediados del siglo XVIIl y todo el siglo XIX.
Desarrollada en Inglaterra desde 1740, pretendia reproducir las caracteristicas de la porcelana china
y satisfacer las necesidades de las clases medias y acomodadas de la época (Fournier 1990:143-
144; Neale 2005:10). La decoracion de esta loza varié segun la época pero las técnicas de

manufactura siempre fueron mediante torneado o moldeado. Las principales variantes de esta loza
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son la crema, perla y la blanca, en orden cronologico de aparicion, aunque en la finca 140 solamente
se dan los tipos perla y blanca, los mas tardios.

Ejemplares de loza industrial recuperados en la finca 140, todos de la U2 N4. Arriba ejemplares de loza industrial perla, y debajo de loza
blanca.
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Ejemplar de un plato hondo o sopero de porcelana, recuperado en el relleno de la U1 N3.

La Loza Perla, de pasta refinada, fue desarrollada en Wedgwood en 1779. En este caso se le agrega
azul cobalto al vidriado lo que le da una coloracién “perla”. Es facil de identificar, sobre todo en las
bases de los platos y las vasijas, porque es alli en donde se acumula normalmente la coloracion
azulosa que la identifica. Su manufactura se circunscribe principalmente entre los afios de 1779 y
1830 (Fournier 1990:143-144). La Loza Blanca, producida a partir de 1820, hasta nuestros dias, es
perfectamente blanca en superficie. Comienza a reemplazar en el mercado a principios del siglo XIX
a la Loza Perla. El vidriado es muy delgado y claro. Presenta una gran variedad de posibilidades
decorativas, similares a la Loza Perla, pintada a mano, y también impresa por transferencia. Fue
extremadamente popular en la época Victoriana temprana, con la frecuente utilizacion del azul
cobalto en sus disefios (Fournier 1990:143-144). La decoracién de las lozas industriales se daba ya
sea mediante la pintura a mano o por el proceso conocido como “impresion por transferencia”, técnica
industrial desarrollada a partir de 1756 que permitia la produccién masiva de ceramicas decoradas,
aunque existen otras técnicas decorativas como el moldeado a base de bordes de concha. Antes de
1830 solamente se utilizaba el color azul en estas decoraciones, mientras que después de esa fecha

entran los demas colores como el café, verde, rosa, negro y rojo (Neale 2005:17).

Otro grupo de importancia en frecuencia fue el gres, de origen britanico, que conforma el 25% de la
muestra ceramica. Las botellas de gres comienzan a manufacturarse para almacenar cerveza en la
década de 1830. Para 1880 la industria crece considerablemente y se comienzan a estampar los
logos de los fabricantes, utilizando colores verde, azul y hasta rojo. Para 1920 los estandares de
salubridad aumentan y, debido a los sedimentos que normalmente estas botellas acumulaban en el
fondo, comienzan a salir del mercado. La ventaja que tenia este material era la de contener los

liquidos frescos. El vidriado denominado Bristol, corresponde a una técnica desarrollada en Inglaterra
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a partir de 1835 y rapidamente incorporada en América. Se trata de un bafio-vidriado de feldespato
usando 6xido de zinc, que solo requiere una coccién. En algunos casos se le denomina “ceramica de
doble vidriado” por los dos tonos que presenta, blanco y ocre. Las botellas de dos tonos de vidriado
son mas comunes en sitios arqueologicos americanos y este tipo de tecnologia se utilizé también en

jarras y otro tipo de recipientes utilitarios (Greer 1981; Noel Hume 2001 :324).

A Panama las botellas de gres, que contenian predominantemente “ginger ale” o cerveza de jengibre
comienzan a llegar masivamente con la construccién del canal francés después de 1880. Su
relativamente alta frecuencia en la finca 140 quiza indiquen la presencia o de un comercio que se

dedicaba a su compra y venta, o de residencias donde habia un consumo alto de bebidas alcohdlicas.

Fragmentos de botellas de gres para, primordialmente, bebidas alcohélicas, recuperados en la U1 N3, a la izquierda. A la derecha un
fragmento de tuberia de ceramica de gres, recuperado en la misma procedencia. Estas botellas eran principalmente producidas en
Escocia.

En el caso de la ceramica Criolla, también conocida como Colono Ware e Hispano-indigena (Linero
2001), y que denominamos Loza de Tierra (ver Martin 2001), es una alfareria con caracteristicas
tecnoldgicas prehispénicas (también asociada a la ceramica Ola-El Tigre - ver Cooke et al. 2003) es
decir, quemado en hornos a cielo abierto, temperatura baja que se refleja en nucleos parcialmente
oxidados, desgrasante medio a grueso y una apariencia burda, aunque en algunos casos las
superficies externas de las vasijas presentan un alisado muy fino y ahumado y a veces engobado en
color rojo. Este tipo de ceramica se presume es de manufactura local y se relaciona con actividades
de cocina (Linero 2001, Zarate 2004). Por la porosidad de su pasta, resulta ideal para cocinar debido
a sus caracteristicas termo-refractarias. Cronolégicamente se ubica en un amplio periodo a partir del

asentamiento espafriol en el siglo XVI, hasta las primeras décadas del siglo XX. Sin lugar a dudas es
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el grupo de materiales mas frecuente en los contextos excavados en San Felipe, adjudicado también
en algunos casos a una tradicion africana (Schreg 2010). Generalmente poseen huellas de coccion
sobre su cara externa, lo que nos indica exposicién directa al fuego, asociado al uso doméstico que
se les daba. Normalmente se trata de ollas y cuencos, con bordes divergentes o rectos y bocas
amplias. Ademas existe evidencia fotografica de fines del siglo XIX e inicios del XX sobre este tipo de
alfareria. Se ha documentado la produccion de vasijas de barro durante la Colonia en los alrededores
de Nata de los Caballeros y en Azuero (Rovira et al 2006:110), con el fin de cubrir las necesidades de

un amplio mercado local.

Su presencia se da en contextos diversos en términos de poder adquisitivo y la usaban tanto pobres
como ricos ya que su uso es de cocina y no de vajilla de mesa, como las lozas europeas, las cuales
eventualmente, marcan las diferencias sociales de la época. En la finca 140 este grupo de ceramicas
conforma tan solo un sorprendente 11% de la muestra, y tenemos aqui sus dos variedades, la que

presenta engobe rojo y la que no.
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Fotografia de la primera década del siglo XX que muestra a una vendedora en el mercado publico de San Felipe ofreciendo cantaros de
Loza de Tierra, con formas parecidas a las reportadas aqui (Avery 1913:282).

Otros Artefactos

Se reportaron también algunos fragmentos de botellas de vidrio (extrafiamente tan solo el 9% de la
muestra), principalmente de color negro o verde oscuro, tipicos de los contenedores para licor como
cervezas y vinos de finales del siglo XIX, aunque también se observaron vidrios de color acqua y
transparentes, que indican manufacturas de inicios del siglo XX. La presencia de vidrios
fragmentados es usual en contextos de mediados a finales del siglo XIX, cuando los mditiples
negocios de expendio de bebidas alcohdlicas y comida que se establecieron en Panama durante y

después de la época de la Fiebre del Oro (1849-1855) y durante la construccién del canal francés y
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luego el canal americano (1880-1914), produjeron grandes cantidades de desperdicios que, a la falta

de un sistema centralizado de recoleccién de basura, acabaron como depésitos arqueoldgicos en los
rellenos del Casco Antiguo.

Ejemplares de artefactos de vidrio de la finca 140 encontrados en la U1 N3. A la izquierda un tarro pequefio para pomada o algin
medicamento, para administrar en dosis pequerias con el dedo. A la derecha, picos de botellas de vidrio para tapas de corcho y platillo.

Fragmentos de botellas de vidrio para bebidas alcoholicas, tipicos de finales de siglo XIX e inicios del siglo XX, encontrados en la U3 N2.

El grueso de los artefactos recuperados en la finca 140, al igual que en muchos otros que el autor ha

estudiado en el Casco Antiguo, son restos lozas industriales importadas, que eran las vajillas
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ceramicas utilizadas por los residentes de la ciudad, sobre todo para el servicio de la mesa, no para la
preparacidon de los alimentos, actividad esta que usualmente se daba en artefactos de manufactura
burda y sin decoracion, totalmente utilitarios, conocidos hoy en dia como Loza de Tierra o ceramica
criolla. A pesar de que estas vajillas importadas eran productos relativamente poco costosos,
seguramente su uso era mas frecuente entre las elites blancas, y no entre las clases populares y de

€scasos recursos econémicos.

Por otro lado, la alta frecuencia de productos importados es clara evidencia de la temprana insercion
de Panama en las rutas de comercio global que dieron origen a la necesidad de crear el Canal en
primer lugar. Vinos, cervezas y licores de Europa y Norteamérica; vajillas y ceramicas espaiiolas,
inglesas, escocesas; herramientas hechas en Panam4; todos productos importados para el consumo
de residentes panamefios, franceses, americanos, afroantillanos, chinos y demas, que confluyeron en
un pais pequefio como Panama. El papel del Istmo como ruta de trénsito y lugar de encuentro de
culturas de todo el planeta estd materiaimente evidenciado en los hallazgos arqueoldgicos
recuperados en la finca 140, un rol que ha pasado a ser uno de los elementos claves de la sociedad

panamefa de la actualidad.

Los restos de fauna son poco frecuentes en la muestra, ya que se recuperaron solamente 15
fragmentos, en mal estado de conservacion y muy astillados como para efectuar identificaciones
fidedignas. Sin embargo, como en los demas contextos arqueoldgicos del Casco Antiguo,
seguramente pertenecen a restos de mamiferos vertebrados como la res y el cerdo. Estos, junto a la
gallina, componen el histéricamente conocido trinomio bésico de la dieta panamefia. A pesar de que
durante los siglos XVIIl y XIX los precios de la carne de res subieron inexorablemente, el panamefio —
ain el pobre — ya acostumbrado a siglos de comerla en grandes cantidades, nunca dejo de
consumirla y prefirié dejar de adquirir otros productos antes de abandonar sus habitos carnivoros.
Aunque ya para el siglo XIX entra mas a la dieta la carne de cerdo, la carne de res se mantiene como
la favorita hasta mediados del siglo XX cuando su precio se eleva por encima del costo del pollo, que
era un lujo inalcanzable durante la colonia pero que al industrializarse su produccion baja
dramaticamente en precio (Alfredo Castillero Calvo, comunicacion personal, 2009). Las demas
fuentes de proteinas, como los peces, los moluscos marinos y hasta otras especies de mamiferos
(carne de monte por ejemplo) parecen haber sido, de acuerdo a las fuentes documentales histdricas,
sélo un complemento frente a la carne de vaca (para una extensa discusion del tema ver Castillero
2004a, 2004b, 2010).
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Conclusiones y Recomendaciones

Las fases de campo y laboratorio de las exploraciones arqueolégicas en la finca 140 han concluido

con éxito. Se presentan aqui las conclusiones del trabajo.

Los datos histéricos, cartograficos y documentales, apuntan a que estos solares han estado
ocupados por residencias desde por lo menos inicios del siglo XVIII.

La huella arqueolédgica de estas ocupaciones tempranas ha sido borrada casi por completo, ya
que no se encuentran restos inmuebles de la época Colonial, solamente algunos fragmentos
de ceramicas tempranas.

Es posible entonces que los primeros edificios en este sector hayan sido de madera, y que
luego fueron remplazados por inmuebles con por lo menos infraestructuras de mamposteria
en calicanto, en el Ultimo tercio del siglo XIX o inicios de siglo XX.

Toda la manzana 105 en general, como la finca 140 en particular, han tenido una longeva y
compleja historia edilicia, con construcciones, derrumbes y re-edificaciones continuas de
efimeros inmuebles a lo largo de los ultimos 3 siglos.

El conjunto de artefactos es eminentemente doméstico, dominado por las lozas industriales
importadas, que eran las vajillas caras, finas y ostentosas para el servicio de la comida, que
fechan la ocupacion o construccion de las Ultimas casas que existieron en estos lotes entre
mediados del siglo XIX e inicios del siglo XX.

Es notoria la alta frecuencia de botellas de gres para bebidas alcohdlicas de genjibre, lo que
puede estar indicando la existencia de un negocio para su comercializacién en la finca o en
las cercanias.

El conjunto artefactual también indica que los habitantes de estas residencias eran miembros
de las elites adineradas o de las clases medias de la sociedad panamefia de principios de
siglo XX que, al irse llenando el intramuros con la construccién del Canal, fueron ocupando los
espacios que antiguamente, en el periodo Colonial, pertenecieron al arrabal santanero donde
otrora vivian generalmente familias de escasos recursos cuya huella arqueoldgica es
practicamente nula.

Las casas que aqui se construyeron a inicios de siglo XX con paredes o por lo menos
cimientos de calicanto, paredes de madera de 1 o 2 pisos altos, pisos de mosaicos y restos de
lozas industriales es poco probable que hayan pertenecido a las clases de escasos recursos
de la capital.

De acuerdo con los resultados de esta exploracién arqueologica, se considera que el proyecto
de construccién en la finca 140 puede proseguir sin afectaciones significativas al patrimonio
histérico de la Nacion.
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e Se recomienda también realizar un monitoreo arqueoldgico durante las remociones de tierra
del proyecto de construccion para registrar cualquier hallazgo fortuito de rasgos arqueolégicos
de relevancia (como pisos, pozos o aljibes) y reportarlo inmediatamente a la DNPH.
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Anexo 1. Tabla de materiales arqueolégicos recuperados en la finca 140.

ui | vl u2 U2 | U3 Total
Finca 140 N2 | N3 N3 N4 | N2 ota
CERAMICA 4 197 | 37 76 8 322
USO COMERCIAL SIN VIDRIAR 1 1
CRIOLLA SIN ENGOBE 23 1 24
CRIOLLA CON ENGOBE 1 6 2 9
ROJO BRUNIDO 1 1
LOZA INDUSTRIAL 4 122 | 23 53 4 206
GRES 50 7 22 1 80
PORCELANA 1 1
METAL 2 4 1 7
VIDRIO 19 6 7 4 36
HUESO 2 7 6 15
TOTAL 4 218 | 49 91 18 380
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Anexo 2. Tabla de porcentajes de los materiales arqueolégicos ceramicos,

por unidad y nivel.
Finca 140 U1 N2 U1N3 U2 N3 U2 N4 U3 N2
USO COMERCIAL SIN VIDRIAR 0.5
CRIOLLA SIN ENGOBE 11.7 12.5
CRIOLLA CON ENGOBE 0.5 16.2 25.0
ROJO BRUNIDO 1.3
LOZA INDUSTRIAL 100.0 61.9 62.2 69.7 50.0
STONEWARE 25.4 18.9 28.9 12.5
PORCELANA 2.7
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INTRODUCCION

En el area del proyecto no se encontré fauna silvestre, que justifique la ejecucion
de un plan de rescate de fauna. Sin embargo se presenta un formato base para
conocimiento, en caso fortuito.

Un Programa de Rescate y Reubicacion de Fauna se puede definir como las
acciones de manejo para aquellos individuos de especies que requieran
proteccién y manejo especial y que puedan quedar atrapados durante el desarrollo
de las actividades en el area de influencia directa del Proyecto.

Objetivo general.

o Definir las acciones de manejo necesarias para aquellas especies que
requieran proteccién y manejo especial dentro del area de construccion del
proyecto.

Objetivos especificos.

o Rescatar especies de vertebrados terrestres (mamiferos, anfibios, reptiles,
o aves, que pudieran ser perturbados por las actividades de
acondicionamiento del terreno antes, durante y después de iniciar las
diferentes etapas del proyecto.

e Reubicar los ejemplares capturados en sitios que presentan condiciones
fisicas y biolégicas adecuadas para asegurar su sobrevivencia.

e Prevenir el acceso de animales silvestres al area del proyecto, donde
podrian sufrir dafios por las actividades de construccion en el area.

Posibles sitios de reubicacion

Una vez rescatados los especimenes en el area del Proyecto, seran transportados
hacia las oficinas de MIAMBIENTE mas cercanas para levantar el acta
correspondiente de entrega y posteriormente realizar la liberacion con personal de
MIAMBIENTE al area protegida mas cercana u otras areas cercanas donde no
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haya riesgo de perturbacion para los animales. En caso de animales heridos
puede sugerirse un convenio con el Parque Metropolitano

Metodologia y equipo a utilizar.

Actividades del Programa de Manejo, Rescate y Reubicacion de Fauna

Las actividades del Programa de Manejo, Rescate y Reubicacién de Fauna se
desarrolla en dos fases: Pre-construccion y Construccién

PROGRAMA DE MANEJO RESCATE Y
REUBICACION DE FAUNA

Fase Actividad Responsabilidad
PRECONSTRUCCION Entrega del Programa MIAMB Promotor/MIAMBIENTE
IENTE
Aprobacion del Programa
CONSTRUCCION Educaciéon ambiental Promotor/Empresa
(ejecucion del Plan) Ahuyentamiento contratada para
Inspeccion previa construccion,
Inspeccién posterior MIAMBIENTE.

Captura y Salvamento

Traslado a centro de atencion de
fauna

Reubicacién

Fase de Ejecucion del Programa de Manejo, Rescate y Reubicacién de
Fauna

Educacién ambiental

Se debe realizar capacitaciones a los trabajadores (de induccion y periddicas
“definir frecuencia®), cartillas donde se muestren las especies principales y las
acciones de comportamiento, las prohibiciones, etc.

2
3
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Se realizaran reuniones con el personal de construccién que de una manera u otra
tendra injerencia o participacion en las obras. Las reuniones estaran encaminadas
al entendimiento de las acciones de rescate de la Fauna.

Estas reuniones también se enfocaran en las técnicas a seguir para delimitar la
zona previa a la remocion de la cobertura vegetal. Se establecen métodos de
control para el manejo de la fauna afectada durante la planeacion del trazado de

obras.
Aspectos contractuales

Todos los empleados del proyecto tienen el compromiso de conservar la fauna y de
cumplir con algunas normas de comportamiento como las siguientes:

La caceria, la captura de animales silvestres y la recoleccion de huevos de aves
con todo tipo de artes, exceptuando las requeridas para los estudios, estan
estrictamente prohibidas.

Para todo el personal que labore en la empresa, los contratistas 0 subcontratistas,
esta absolutamente prohibida toda actividad que implique la captura, persecucion,
lesion o acoso de la fauna silvestre en la zona de influencia del proyecto.

Es responsabilidad del contratista el cabal cumplimiento de la legislacion
ambiental vigente y demas Leyes, Normas, Resoluciones o Acuerdos,
relacionados con la proteccion y conservacion del medio ambiente y con la
seguridad y el bienestar de todo el personal a su cargo.

Manejo de la fauna durante las actividades de remocion de la vegetacion.
La figura describe un esquema del procedimiento que se seguira durante las
actividades de limpieza de los sitios de obra.
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Figura 10. Esquema del procedimiento para el manejo de la fauna.

Delimitacién de sitios
Es preciso delimitar el area de las obras previo a las actividades de construccion.
Esta delimitacion esta dada por las siguientes recomendaciones:

Demarcacién vertical: Esta plano espacial nos permitird observar la ruta del
camino desde el ras del suelo. Se utilizaran sefializaciones llamativas, en las que
el equipo de inspeccion pueda estudiar la zona exacta sin pérdidas innecesarias
de habitat.

71



Ahuyentamiento

Antes de entrar maquinaria y equipos a los sitios de trabajo o de empezar a remover
vegetacion, se debe realizar una actividad que se ha denominado ahuyentamiento
que consiste en la entrada de personas haciendo ruidos (con pitos, cornetas, etc.) de
tal forma que parte de la fauna movil presente huya del sitio.

Las técnicas que se utilicen para el ahuyentamiento de la fauna seran consultadas
con la Autoridad Nacional del Ambiente. La técnica a emplear sera documentada
escrita y fotograficamente, a manera de evidencias y formara parte del informe.

Inspeccién previa

Se espera que luego del ahuyentamiento, los animales se hayan alejado del sitio,
sin embargo se considera necesario realizar un reconocimiento visual para verificar
la presencia de animales que no hayan huido.

Se utilizaran linternas, binoculares, varas u otros elementos que faciliten la

busqueda.

Captura y salvamento

En caso de hallazgos durante la inspeccion previa, se tratara primero de ahuyentar
los animales para ver si se pueden movilizar por sus propios medios. En caso
contrario (para el caso de camadas, pichones, etc.), se trataran de capturar para
ponerlos a salvo. Para ello se contara con redes, jaulas de diversas dimensiones,
varas y otros implementos que se precisen para las actividades de captura.

Los animales capturados que puedan valerse por sus propios medios se llevaran a
sitios dispuestos para su reubicacion donde se soltaran. Los pichones o camadas
se llevaran al centro de atencion de fauna donde se mantendran hasta que esté en
capacidad de defenderse y se puedan soltar en los sitios de reubicacion

previamente dispuestos.



Se realizaran caminatas matutinas, y nocturnas, dentro del area del proyecto, para
evidenciar mamiferos silvestres mediante la observacion directa y con la ayuda de
binoculares 10 x 50. Igualmente, durante estos recorridos, también se buscara
rastros de mamiferos (huellas, esqueletos, craneos, restos de piel, animales
muertos, excrementos, olores, vocalizaciones, comederos, bafiaderos, sitios de
refugio como cuevas y madrigueras, etc.).

Una vez localizados estos rastros, principalmente huellas y esqueletos, se les
identificaba con la ayuda de los manuales de rastros de mamiferos silvestres de
Aranda, 1981 y Reid 1997.

Para la captura de mamiferos medianos y pequefios, se utilizara Trampas
Tomahawk y trampas Sherman medianas, las cuales seran colocadas a nivel del
suelo, entre la vegetacion pionera, cerca de madrigueras o de los troncos huecos,
entre las raices de grandes arboles, en las proximidades de los rios y quebradas y
en los senderos que presentaran algun tipo de evidencias de ser utilizados por
mamiferos pequefios y medianos. Otras trampas se colocan en las ramas vy lianas
de los arboles del bosque. Pero en todas éstas utilizando como cebo: mezclas de
mantequilla de mani con semillas de girasol y maiz, para la captura de roedores.
Una vez capturado el animal, se procede a identificarlo con la ayuda de manuales
que contengan claves pictoricas de mamiferos silvestres para la regién
centroamericana de algunos autores como: Emmons, 1997; Reid, 1997; Méndez,
1993.

Inspeccién posterior

Se procede a realizar una inspeccion posterior con el fin de determinar si durante
las actividades del proyecto remocién de vegetacion, se afectaron especies
faunisticas. En este caso, se aplica todo el procedimiento de captura y
salvamento explicado en los numerales anteriores.

Reubicacién de fauna

) e
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Antes de iniciar las actividades del proyecto,, se deben identificar uno o varios
sitios donde sea posible reubicar los animales capturados o rescatados. Estos
sitios deben cumplir con varios requisitos tales como: Pertenecer a un ecosistema
similar al afectado por las obras; tener facilidades de acceso para que los
animales puedan ser transportados hasta el mismo, procurando mantener la
supervivencia del animal.

Il. Registro.
Se llevara a cabo un registro de los especimenes capturadas en el lugar

especifico donde seran liberados o reubicados. Se entregara a MIAMBIENTE
una copia de este registro, para su conocimiento, cumpliendo asi con lo estipulado
en la legislacion panamefa.

ll. Consideraciones durante el Rescate.

Se realizara un inventario de las especies observadas y capturadas en el area del
proyecto, para cada una de las especies registradas se considerara elegir tres
categorias o posibilidades de manejo.

Especies que no tiene problema en seguir habitando cerca del area donde se
produce la fragmentacién y por lo tanto no deben someterse a reubicacion puede
ser ahuyentado.

Especies arboricolas y terrestres que tienen la necesidad de cruzar de un lado a
otro, utilizando corredores (bosques de galeria, etc.) se debe analizar la
posibilidad de mantener la conectividad de grupo de arboles.

Especies que tuvieron que ser reubicadas dado que su supervivencia no puede
garantizarse.

V. Riesqos y Prevencion de accidentes.

Se deberan establecer medidas de seguridad para proteger a terceros del riesgo
de accidentes causados por la fauna silvestre, se debe considerar lo siguiente:
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Advertir al personal de la obra en construccién, de la existencia de especies
peligrosas en el area, y el uso de los equipos de seguridad necesarios (botas
altas, casco, pantalones largos y gruesos, guantes, camisas manga larga, etc.).
Instruir al personal de la obra de construccion, sobre los procedimientos a seguir
en caso de contacto con especies peligrosas.

Letreros de advertencia, en los puntos de acceso.

V. Responsabilidades e Indicadores de éxito de Proqrama.

Todos los involucrados en el Programa de Manejo, Rescate y Reubicacion de
Fauna deberan velar por el manejo de las especies en el drea del proyecto.
Prevencion de dafios a los animales.

Participar en la escogencia del sitio del sitio de reubicacion.

Llevar un registro de los especimenes capturados, tipo de manejo, su condicion y
lugar donde fue reubicado

El coordinador debera entregar un documento donde se especifiquen los detalles
del rescate.

Se realizaran giras diarias en los tramos de desmonte y se ubicaran trampas con
sebo circundantes al sito.
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